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Jaungoikoa Bera da gaurko Jaungoikoa ta uste det eztuala gurutzedun
erririk ondatuko; ortecﬂtlk etorrl naiz Zestuara, gurutze santuaren
errira atan ere, emen batu geran guztien poztasunemko adierazi naian:
Luskal-erriak erakusten digule gurutze santuaren azpian bizi
dan erria, lurrean aldan aian, zorioneckow izan ot dala.

Norbaitek esan dezake eznaizela ni diﬁq gaur bear litzatekean itzal-
di egoki ospatsua zuen aurrean esateko. Ta chit ederki esango du.
iAi! Nik ere badakit ongi. Ezagutzen det nere burua, ta badakit gi-
zon uts, zistor, ezerez bat naizela, jakituri gabea, jardunean geiegiz
lotua, nere gauza guztictan naikua moldakaitza. Bafia gaur euskal-
jaietan gaude, ta etzatozte zuck, n. a., etorrera ugari ta oncko apaiz
jakintsu bati itzaldi eder bat entzuteko asmoan; ezpada, batez ere,
euskaldun baten aotik Fuskal-erriaren izen garbi Jaungoikozkoa alda-
nik gorenerafio jasotzen aditzeko uste ta pozean baizik. Ta bada ni
euskalduna naiz, lau aldietatik euskalduna, euskalduna biotz ta anima-
tik, euskeraren maitetasunean beste bati goragoko mallan jartzen utzi-
ko eztiotan euskalduna, gizon jakintsuai entzuteko ustea beste batera-
ko gorderik, utzi /adamte neri cuskeraz kantatzen nere Jaungoiko
santuari ta nere sorterri maiteari, esandako gaia nolabait agertzen de-
tan bitartean. ‘

Jaungoikoak nai izan dezala nere erezi edo kanfua izan dedilla,
menditarren zortzikoa bezela, gozo, bigun ta biotzen erdirano sartu-
ko dana. Berak eman dezadala lanbide onetarako bear detan argi ta in-
darra. jO Jauna!, argi guzien iturburua. jO Jaunal, makal guztien
sendagarria; lagun zakidaz, argi zadazu, biral zadazu zerutik ifioiz baiio
geiago gaur bear detan biotzeko garra ta animako azkartasuna. Eleiza
onetan batu geran guztiok eskatzen dizugu laguntasun au Zure ta gu-
re Ama Mariaren bitartez, oitura dan bezela

Agur Maria, esanaz.

baiio lerago ezagutu zuten edo ez; bafia, naiz ebreotarrakgandik artua zala (bada
ebreotarrak bakarrik zesiten LEzekiel Igarlearen esana), naiz euskaldunak berez,
ustekabero, zorion-biderako gauza bat Lezela asmatua, gauza ziwra da I:emzar,
erromatarrak eta kantauritarrak Dbaiio lenago zerabiltela berekifi euslxuldlnak
Thau, Lauburu edo gurutzearen sen osasungarria,
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Senem, adolescentulum et vir-
ginem, parvuluom et mulieres
interficite usque ad internecio-
nem; omnem autem super
quem videritis thaw ne occi-
datis.

(Ezekiel, IX, 6)

Gipuzkoako ckautariak:

Nere anai maiteak:

Eztago lurrean gizonarentzat zorion beterik. Etzayozute, bada, esan
lurbira onetan zorionekoa izan ditekeala.

Etzayozute esan erbestean negarrez ta arrastaka bizi dan lander,
beartsu, errukarri bati, scrterriko aberastasun ta anai maitaleakin ezte-
dilla oroitu; etzayozute esan eremu edo basamortuaren erdian izuga-
rrizko egarriarekifi ito bearrean dagoanari, ur loi tanto batekifi ase ta
poztu dedilla; etzayozute esan argia ezagutu duan ichuari, eztezala
maite izan nai eguzkiaren errafiua; etzayozute esan ondo ta lefargi
jaio dan semeari urruindu dezala bere aita ona; etzayozute esan si-
fiistedun gizonari aztu dezala zerua.

Zeruetan dauka gizonak bere jauregi aberats maitagarrizkoa; ze-
ruetan dauka bere biotzaren egarria kentzeko ur garbi leiarra;' zerue-
tan adimenerako jakituriaren argia; zeruetan Aita Jaungoikoa; ta,
Agustin santuak dionez, gure zoriontasuna Jaungoikoa ikustean, mai-
tatzean ta doanditzean daukagu. Videbimus, amabimus, laudabi-
smus. Jaungoikoa da gure ontasunik aundiena: Deus est nobis swmn-
mwin bonuwm. Berak beteko ditu gure nai izate aundiak* esaten digu
Dabid erregeak, Bera da zorion guztia ta Bera gabe eztago zeruan ber-
tan animaren gozagarririk.” «Eztu begiak ikusi zeruan ikusten dan
bezelako zorionik, erakusten digu Paulo santuak; eztu belarriak aditu,
etzaio gizonaren biotzari senfi erazi nolakoak diran Jaungoikoak gi-
zon maitalearentzat dauzkan gozotasunak».”

(1) Cristalina.

(2)  Qui replet in bonis desiderium tuwm. (Psal. Cll, v. 4.)

(3) Quid mihi enim est in ceelo? (Psal. LXXII, 25.)

(4) Sed sicut scriptum est: Quod oculus non vidit, nec auris audivit, nec
in cor hominis ascendit, quw preeparavit Deus iis, qui diligunt i{llum. (I
Cor. 11, 9.)
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Ori da, n. jaun ta a. m., zeruko zorion betikoa, ta zorion ori lor-
tu naian saiatu bear degu gizonok lurbira onetan bizi geraden arte guz-
tian. Bafia zoriontasun ori zeratarra da ta zeruan bakarrik arkitzen
dana, ta lurrean ere bear degu zerbait gure neke, saminl ta garrazta-
sunak nolabaitean gozatzeko, minkaiztasunak eztitzeko, malkoak le-
gortzeko; bada gizonaren biotz gauza aundi ta gozoetarako jaloa ezin
leiteke bizi poz, gozotasun ta animako ezti gabe.

sBaiia nola billatu genezake zorion au lurrean? ¢Zertan dago zo-
riontasun ori? Antzifietatik izanda gizonen artean gauza onen ganeko
eztabaida luze bat. Batzuek,' Zenon Greziatarraren erakutsia jarraitzen
sutenak Zstea zeritzaion estalpe batean batu oi ziradenak, zoriona
onbide edo birtutean zegoala zioten: beste batzuck, Epikuro zerabeta-
rraren ikastegikoak, lurrean billatu al zitezkean gozamen aragitarretan
zegoala erakutsi zuten. Bigarrengo erakuste au, al, guziz da narrasa,
ta aitatzia bafio besterik ezta bear iritzi oker, moldakaitz ta nazkaga-
rritzat idukitzeko. Lenengoari oso gogamen ichurazkoa deitzot, baia
etzuan betetzen. ezta ona, egiazkoa eztalako. Sifiste okerrcko gizon
aick, nola etzeukaten gerorako icharopenik, emen lurrean jadichi ta
lortu bear zuten beren zoriona, ta lurrean arkitzen zuten gozotasun
bakarra bakoitzak bere animan somatu al zukean iSilleko pake ta cha-
loa zan. Ta :ail, au ezta naikua: biotzaren chaloa bakarrik, chit onga-
rria izanda ere, gavza utsa da samifl ordu estuetan izaten ditugun ba-
rru-barruko illuntasun garratzak gozatzeko.

Jaungoiko egiazkoaren ezaguera galdu zuten erri gaiSoak, eglaren
edertasuna maite izanarren, ezin egirik billatu zuten, ichu-ichuan ta
bada-ezpadan zebiltzaten, ta illoitik arunzko bizitzaren gafiean etzeki-
ten ezercho ere gauza ziurrik. Igarri zuten illezkorrak ziratela, ori bai;
bafia beren biursariak? etzien gauza garbirik esaten geroko bizitzaren
gafiean, ta ildakoak lurreko bizitzaren ondamuz edo inbidiaz zeudela
sifiistu oi zuten. Bafian etzan orrelakorik gertatzen Jaungoiko egiaz-
koaren sifiistea ta maitetusuna gordetzen zuten errietan. Bazekiten
Jaungoikoak Abraani esan ziola: «Ni izango naiz zure sari chit aundia»®

(1) Estiicos esatendiotenax.

(2) Poetas.

(3) ....Noli timere, Abram, ¢go protector tuus sum, et merces tua mag-
na nimis. (Gen. XV, 1.)
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ta Job Santuak gisa onetan itz egin zuala: «Nik badakit nere Eroslea
bizi dana ta azkenengo egunean, lurbiratik jagi ta nere lurrezko jan-
tzia berriz arturik, nere aragiarekin Jaungoiko nerea ikusiko detana.»'
Bazekiten ere Dabidek gizon zintzoagatik esaten ziola Jaungoikoari:
«Zure jauregiko ugaritasunean biziko dira, Zuk sartuko dituzu gozo-
tasunezko errcka garbietan. Zu zera bizitzako iturria, ta Zure argiare-
kif egingo diguzu argi. Ta, azkenez, bazekiten Jakituriako liburuaren
egilleak erakusten duala nola gizon zuzenak biziko diraden beti; Jaun-
coikoaren semeak izanik, Jaungoikoa Bera saritzat daukatela.?

Siniste au, n. a., lurbira bera bezin zarra da, Jaungoikoak Berak
erakutsia, ta, lenengo aitak galdu zigun onagatik beti negarrez egongo
ezpagifian, chit premia aundiko siziislea.

Bafia nola zan Kristo zeruetako ateak iriki bear zizkicun Jauna,
Kristo Bera etorri zan gizonen artcko eztabaida guztiak erabakitzera,
Kristok Berak, Jaungoikoa zan bezela erakutsi bear zion ta erakutsi
garbiro gizonari betiko zoriontasunaren berri ona. Egokierarik onena-
rekifl aurkeztatu zigun, bada, zorion ori; adierazi zigun gizon zintzo
ouztiak eguzkiak bezela argi egingo zutela Aitaren erresuma bedeinka-
tuan;® Jaungoikoak bategatik cunckin sarituko genduzala erakutsi zi-
gun,’ Bere jaurcgian eztegula izango bildur, neke, eriotza ta malkorik;
gure samifak Berak biurtuko dituala pozean, ta Bere doakuntza edo
gloriarekiii jantziko ginduzala betiko.” Azkenik, gizonen biotzetik
bildur guziak kentzeagatik, Bere ikasleai esaten die: «Ni banoa zuen-

(1y Scio enim quod Redemptor meus vivit, et in novissimo die de terra
SUrrecliris sim:

Et rursum circumdabor pelle mea, et in carne mea videbo Deum meun.
(Job. XIX, 25, 26.)

Quoniam apud te est fons vite: et in lumine two videbimus lumen, (Psal.
XXXV, 9,10.)

(2) Justi autem in perpeticum vivent, el apud Dominum est merees eo-
rum..... (Sap., V, 16))

(3) Tunc fulgebunt sicut sol in regno Patris eorwm.. . (Matt. XIII, 43.)

(4) Kt omnis qui reliquerit domum, ete..... centuplum accipiet, et vitam
eternam possidebit (Ibid, XIX. 20),

(B) Et absterget Deus omnem lacrymam ab oculis erorum: et mors wltra
non erit: neque luctus, neque clamor, neque dolor erit ultra, quia prima
abierunt. (Apocalip, XXI. 24.)

v quoniam Dominws Dens illuminabit illos, el regnabunt in secula
saeculorum (Ibid. XXII, 5.)
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tzat tokia egitera»:' poztasunezko Espiritu edo Megopea biralduko di-
zutet, eta zuekiil egongo da beti,* Ni zuckana natorren artean. Etzai-
tuztet benere utziko umezurtz.?

Tkusi zazute orain, a., Greziatar jakintsuen erakutsietatik Jesukris-
to gure Jaunarenetara zeifi desberdintasun aundia dagoan; zeifi utsa,
zein illuna, zein pozgabea, zein illgarria dan aien esakera dollorra, ta
zeifi alai, eder ta pozgarrizkoa Kristo Jaungoikoarena.

{C! Zoriona billatzeko gurutzearen itzalean bizi bear da, Jaungoi-
ko Egille Altsuaren mendean, bada, Dabid erregeak esan zuan bezela,
Jaungoiko Guraso gauza guztien arreta daukanaren eskuetan jartzen
danak erraz arkituko du lurreko bizitzan bear duan guztia.® Jaungoi-
ko Gurasoak daki, n., a., iflork ez bezela, gure animak daukan gozo-
tasunen gose ta egarria, ta orregatik Berak erakutsi ta ematen digu
betiko ta neurrigabeko gozotasunen icharopena, ta garailari ertetzen
degun guztioi agintzen digu Bere jarrileku goitandi berdingabean ja-
rriko gaituala. Qui wiceril, dabo ci sedere mecum in trono meo.”
Orregatik, erbeste onetan, gure zoriontasun guztia Jaungoikoa mai-
tatzean dago, Bere oncgite dontsuak ezagutzean, Bere mendean gogoz
jartzean, Berari poz ematen saiatzean, Aitaren eskuetatik zorion beti-
koa icharotean. jA! jBadakit! Sinisgaiztoko gizonak icharote au alpe-
rrikakoa dala esango dute, gezurrezko ta irudi utsezko icharotea. Eu-
nabill gaur zuekifi, sifiistegabeko gizonchoak; bana, ala ere, nere bi-
deari apur batean utzirik, zueri itzcho bi esateko gogoa datorkit. ¢Zer
zerate zuek lurrean? Berez sortutako gauza batzuk, gure basoetako gi-
belurdifiak bezela, (ta parka zadazute, Jaunak, eragabeko esate au,
gaizki aukeratua dala badeitzozue) bafia abereak bafio askozaz erruka-
rriago sortuak zerate, bada abereak eztute Leren zorigaitza ezagutzen,
ta zuck bai, samintasun geiagorako. ¢Zer egin bear dezute zuen estu-
larri ta naigabezko orduetan? Etzazute zerura begiratu. ¢Zertako? Zeru
eder izartsu ori ezta zuentzat egifia, ezta iforentzat egifia, utsa da,
zuen iritziz; ezerezaren edertasuna bakarrik da. Egia da erbeste one-

(1) Quia vado parare vonis locum. 'Joan, XIV, 2.)

(2) Etegn royabo ad Patrem, et alium Paraclitum dabit vobis, ut ma-
neat vobiscum in wternum. (Ibid. X1V, 16.)

(3) Non relinquam vos orphanos. (Ibid. XIV, 18.)

(4) Dominus regit me et nihil mihi d.erit. (Psal XXII, 1.)

(5) (Apocalip. III, 21.)
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tan denok egin bear degula negar; bafia gure negarra, sifiistea dauka-
gun gizonen negarra, ezta ail samifia gurutzetik gure Aitak legortzen
dmuhl\o ezta an samina, betikotasun zorionekoa icharoten degun ez-
kero; ta zuen negarra bem/ icharopen gabeko negarra, ulnqol\o ur
gazi g tnumtmk bmo saminagoa da, lantegietako burni gori urtua bera
bafio goriagoa, ekaitz orduetan /<.1ut11\ erortzen dan chimista ta in-
fernu banuLo su-gar ikaragarrizkoa bezin kiskalkorra. Ta kiskaldurik
utzitzen ditu zuen animetako egoak, kiskaldurik zuen gogo, ansi,
mendu ta gurari guztiak, Jaungoikoaren esku aserreal betikotasuna
bafo len ikutu balizute bezela. A zer negar negarrietan gelditzen
zeraten! ;A zer mendi murri sollean! jA zer basamortu latz ido-
rrean! Lore bat ertezute ikusten, ostro berde bat ez, animako egarria
kentzeko errekacho garbi bat ez: dena billatzen dezute legorra, dena
lla, dena lurra ta lurrezkoa; marboillak argirik gabe, etorkizunak
beltzez jantziak, cta zeruetako ateak betiko ichita. jO! Jaungoikoaza-
tik! Utzi zaiguzue guri gure sifiiste santua, utzi zaiguzue sinisten
Jaungoikoaren itza, itzik egoki, zintzo, jakintsu ta sinisgarriena, ta
oelditu zaitezte zuek lurrean, lurrez estaltzeko jta icharopenik gabe!
Utsa litzateke, a!,—eta banoa orain nere aritik aurrera—Kristo-
ren legea alde batera utzirik, beste bide batzuetatik zorion billa dabil-
tzanak zorion ori arkituko baluteke, edo Kristoren legea jarraitzen du-
tenak baflo pozago ta gozotsuago biziko balitzatezke. Bafa ezta ori
egundafo gertatzen. Eztago orrelakoen arpegira begiratzea baizik, eta
bertan irakurtzen zaiete gmbno beren biotzeko illuntasuna, animako
naigabea, nabarmenkeria, argi-naia, barruko nekea, biderik billatu ezi-
fia, ta noizean bein estu-larri ta itobear gaistoa; ta Jaungoikoaren le-
gea jarraitzen dutenetan berriz ikusi oi da sarri barruko poza, beneta-

ko alaitasuna, biotzaren pakea, pachara ona, chit erraz ertetzen duan
farra gozoa, animako pakearen ;1gerg;11'ri;1.

Ta pake ori idukitzeko ezta bear, n. a., aberastasun aundirik. Abe-
rastasunak eztue betetzen gure biotz mndm, aberastasunak galkorrak
dira, ta eztakite animako samifik kentzen, ta gorputzekorik ere ez as-
kotan. Etziran aberatsak gure aitonak, geiago ziran beartsuak abera-
tsak bafio, bada Strabon kondairaleak izkribatu zuan euskal-mendian
oso gaizki bizi izaten zala, 101 pessime degitur; bana emen bizi oi zi-
raden galanki, beren lurrari begira ta beren mendiak zaintzen, erbeste-
koen ondamu gabe: eztira mcmtsal oaurko baserritarrak, eta gure ba-
serritarren arpegian irakurri det nik askotan len cshmdhllxo pake ta pa-
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chara on guztia. Animako pakea idukitzeko kristau ona izatea bearda,
gurutzearen itzalean bizitzea, ta orrela ziran lenagoko euskaldunak,
eta orrela bizi.dira gaurko gure baserritarrak. Maitetasun aundi bi di-
tuzte gizon azkar oiek: Jaungoikoaganako maitetasuna, ta gure Lege
zarraganako maitetasuna, biak gurutzepekoak. Maitetasun oientzat da
beren bizitza guztia, maitetasun oietan billatzen dute beren eginkizun
guztietarako bear duten kemen ta argi ona. Bataren gafiean itz egingo
det, bada gaur eztator afl ongi bestearen gafiean ezer esatea.

Jaungoikoa maite dutelako betetzen dute Bere lege santua, poza-
rren ta gogoz, nekeari begiratu gabe. Denok dakizute nola dauden gu-
re baserriak, uri edo erri batzuetatik kanpora, churi ta garbi, egokirta—
sun ta era ederrean zabaldurik, batzuck mendi gallurretan, beste ba-
tzuck zelaiaren erdian, errekondoan bat edo beste, denak lanerako soro
ta alorrak inguruan dauzkatela ta zugaztirenbat aldamencan. Euskal-
eche oletan bizi dirade gaurko euskaldunik euskaldunenak, bada erri
batzuetan erdalkeri asko sartuda; ta eche oietatik dakarzki eleizara Jaun-
goikoaren legea bete naiak, bide luzean, jaiero-jaiero, errekondoetatik
gora, mendi gallurretatik bera ta zelaietatik zear, naiz euri naiz ateri
dala, edurtzetan bezela eguzki bero galdatan; beti zuri, garbi ta chukun;
beti irme, sendo, galant ta osasuntsuak. ¢Zer egin bear dute eleizan?
¢Zer? Beren Jaungoikoari, Zeru ta lurraren Egille Altsuari, izenik bi-
gun ta gozoenarekii Aila gurea deitu, zerurako jaioak dirala oroitua-
rekin biotza sendotu, astean igaro dituan nekeak Aitari esan, il diran
ouraso ta aideakgatik erregutu, meza santua entzun, noizean bein ani-
mak garbitu, Jaungoikoarekin adiskidetasun aundiagoan jarri, antzifia-
ko sifiiste onean anima indartu, urtean bein Thau-ren sena maitagarri
Brramu egunean eleizan bedeinkatua echera eraman, beren gurasoak
egiten zuten bezela, ta gafiean gurutzea duan usai gozozko zugatz adar
bedeinkatu ori, echeko atean ta beren izerdiarekifl busti dituen soroen
erdian jarri munduari agertu erazteko Fuskal-erriko eche ta soro guz-
tien Jaun, Jabe ta Zaiftzalle Jaungoikoa bakarrik dala.’

Ta beren Jaungoikoaganako egitekoak amaitu ondorean, anima pa-
kean ta pozarren daukatelako, ikusi oi dira jolasetan aurrenak, gazteak
batez ere, lasterka ta pelotan, bola tokian edo euskal-aurresku garbi
gaitz gabekoetan, beren azkartasun bizi, zoli ta urduria erakutsiaz,

(1)  Erramu-domelka egunean bedeinkatzen dira gure eleizetan erifiotz ostio-
ak, makillaren erdi aldean gurutzecho bat dutela, echeko atean ta soroetan jartz.ko.
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illuntzetako orduetarano. jA, zenbat aldiz, jai egunetako illunabarrean,
eguzkia azkenengo errafiu bigun indargabeakin lurrari agurka dagoan
orduetan, zenbat aldiz aditu izan det urruti aldetik, lotara dijoan iza-
kiaren' iSilltasuna urratzen duan oiua, euskaldun eztarriak bakarrik
egiten dakian oiu luze, alai, zoroa, ta nere artean esan det: euskaldun
oiek lurrean aldeitekean bezela zorionekoak ezpadira, eztago lurrean
zorionaren izpirik!

Ta inoiz edo berriz illetaren batzuk joagatik, erbeste onetan gau-
den guztiok jotzen ditugun bezela, edo euri geiegi dalako, edo legorte
luzeak lur guztiak ondatu bear ditualako; cdo aizeak, arriak, zamo-
rroak, gorrifiak, oloak, afoak edo beste gaitzen batek beren soroak al-
perrik galdu bear dieztelako; ala ere, gure mendi-gizonak eztira benere
ogi edo artoaren gosean egoten, ta berberak aitortzen dute beren bi-
zitza on, dontsu ta ezin obea, Elizanburu euskal-frantzesaren aotik
chik ederkiro onela esanaz:

«Ikusten duzu goizean,
argia asten denean,
mendito baten gainean,
eche tikito aitzin churi bat
lau aitz andiren artean,
iturrito bat aldean,

chakur churi bat atean?
An bizi naiz ni pakean».

Bai, or bizi zerate zuek, Aitorren seme zintzoak, mendictako aize
osasuntsuen crdian, or bizi zerate paketsu, iforen ondamu gabe,
Jaungoikoaren icharopenean, ta be aldeko urietan dauden sifiiste gabe-
ko aizonchoak befiere ezagutu eztuen zoriontasunarekifi.

Bafia ¢nola billatu dezateke zoriona Kristoren legetik kanpora bizi
diraden oiek, aberastasunaren erdian dagoala uste badute, geienak
beintzat? ¢Nola, aberastasunak betikoak ezpadira, befiere ezin bagai-
tuzte ase, bada asko daukanak geiago nai du; nola, lurbira onetako abe-
rastasun guztiak gizonaren biotz aundia betetzeko gauza uts batzuek
badira?

Esan genezake gure menditarrak, antziietako jakintsuen libururik
ikusi gabe, berez asmatu ta igarri dituztela aien Liburu ospatsuetan ira-
kurtzen diran erakuskera on batzuek.——Ara nik, jaunak, ara, a. m.

(1) Naturaleza.
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Kristoren fedea ezagutu etzuten gizon aundi batzuen liburuetatik, nere
gaiaren alde ta zueri eskeintzeko atera detan lora sortacho bat. Aristo-
teles egokintsuak esaten du: «Onbidetik dabillen gizona, bere lenagoko
bizitzari begira dagoanean, sofiu egokiak jo ta sofiu oiek bakartadean
pozik ta gozoro aditzen dagoan musikalari baten antzera dala.» Dio-
genes zifutiak izkribatu zuan: «gizon on batentzat egun guztiak alai ta
atsegingarriak ziradela.» Epikurok berak dio: «eztala beartsua ezer
eztaukan gizona, ezpada asko eukita ere geiago bear zuana baizik.»
Menandrok onela itz egiten zuan: «nik uste nuan lenago gizon bear-
‘tsuak bakarrik egiten zutela lo neketsua, bafia gaur badakit zorioneko-
tzat iduki zaituztenok etzeratela gu bailo geiagoan.» Plutarkoren esana
da: «gizon batzuek ardoaren astuntasuna ordiru gabe jaso ezin duten
bezela, orrela beste batzuek ezin dutela aberastasuna jaso, orditu gabey.
Ta azkenez Tito Libiok esatendu: «ondasun geiegiak berekifl darama-
tela nazka edo gogait eragitea.

Bafio ez, Aitorren semeak, lurreko ondasunak zefi utsak ziraden ja-
kiteko, etzuten erbesteko jakintsuen erakuste bearrik. Nik eztakit eus-
kaldunak Kristo lurrera etorri bafio lenago ta beti Jaungoiko bakarra-
ren sifiiste ta legekoak izandu baziran edo ez, bada gai onetan czta-
baida aundia darabilgu, ta azkenengo itza ezta oraindik esan;' bano
danok dakigu, asieran esan detan bezela, euskaldunak oso antzifietatik
gurutze zaleak eta gurutzearen alde jokatzen sutenak ziradela® ta beti
Lauburuaren azpikoak, Kristautasuna emen sartu zanetik eta ona kris-
taurik onenetakoak, bakoitzak bere echean ikasi zutela gure aitonak
Kristoren legeko ibilpide ona, ta guk ere ume-umetatik ikasi degula,
aitona zarren izakera jaungoikozkoa; eleizan ikasi dituela beti euskal-
dunak egiazko jakituriaren iturritik datozen erakutsi eder zindoak.?
Eleizan ta amargarrengo aginduan erakutsi zaigu eztala iforen bidega-

(1) A, Henaok, Averiguaciones de las antigiiedades de Canta’ria izeneko
II-garren liburuan, Garibay, Echabe, Cortés ta (Cobarrubias izendatzen ditu baietz
esaten dutenen aitean. Geroago, Izagirre jaunak¥ eta A. José Ignazio Aranak®* iri-
tzi ori indartu dute; bafio beste iritzi batekoak dira A Henao bera, Menendez Pela-
yo*#% (au ez oso agirian orratik) ta Labayru jauna ###*

(2) Ikusi bite A. Henao, esan dan egintzako IV-garren liburuan.

(3) Et in ecclesiis Altissimi aperiel 08 SUUm.,. (Ecclesidstico, XXIV ,2.)

Oratio in academia studiorum inauguratione, habita kalendis Octobris anni 1890—Victorice, 1840.
Complemento d@ la obra de las Averiguaciones, IV -garrengo liburvaren scigarren atal eransia.
Ilistoria de los Teterodozos cepafioles, deritzaion liburuko 42 ta 43-garren orrialdietan.

Historia general de Bixeaya izeneko I-go liburuaren 81-garren orrialdiotak aurrera.
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dauzka Bere besoak, batarekiii sifiistegabeko guztiai deitu nai baliete
bezela, ta bestearckiii Bere legea jarraitzen duten danak bigunkiro es-
taldu nairik. Jaungoiko-Gizon orrek, Bere ao eder zerutarra idikitzen-
du ta lurreko guztiai esaten die: «Atozte Nigana nekaturik eta arnasa-
rik artu ezifiik zabiltzaten guztiok, eta Nik emango dizutet arnasa ta
desncke onay.! Ta ezaguturik oso garbiro eztagola lurrean beartsua
bafio izate nekatuagorik, errukarriaren poztasunerako beste itz gozo
abek esaten ditu: «Zorionekoak animaz beartsu diradenak, zergatik
berentzako dan zeruetako erresuma nereay.

Ezta egundafio. n. a., itz guchiagotan gogameu aundi, sakon ta
ederragorik esan, eztira befiere ifioren itzak izan ai garbiak, af bigu-
nak eta afi esankorrak. Kristo da zoriontasunaren jabea, Kristo baka-
rrik da zoriontasunaren goarpe ta isilikako ipuifi guztiak dakizkiana, ta
Kristok dio «beartsuak dirala zorionekoaks. ¢Bafia nolatan? Ezin ulertu
.dezake gure adimenak, gizonaren buruan ezin sartu da beartsu dagoan
izate bat nola izan ditekean zorionekoa. ¢Zerbait bear badu, nola egon-
go da ondo ta pozean, bear duan gauza ori gabe? Aditzalleak, Jaun-
goiko Santu guzialdun zoriontasunaren jabeak, edonoiz zoriondu leza-
ke neketan dagoan anima, neketasunaren erraietan bertan eman leza-
ioke edozefii zorion betea ta biotzeko eztaia, Paulo santu lege onaren
sabaltzalleari ta beste santu askori eman zien bezela;* bana Jaungoi-
koaren eskubideak egin dezakeana alde batera utzirik, ikusi dezagun
Kristok Berak gure galdeari ematen dion ecrantzuera: «Zorionekoak
dira beartsuak, esaten du, zergatik berentzat dan zeruetako erresumay.
Nondikan ikusten degun zeruetako erresumaren jabe izatean dagola
gure zoriona, ta eztala lurrean sorionekorik iforcho ere, ez aberatsik
eta ez landerrik, ez erregerik eta ez morroirik; denak diradela emen
berdifiak zoriontasun ori billatze orretan, denak dirala beartsuak, zer-
gatik, Salomonek esango lukean bezela, «dena da emen uskeria ta us-
keria bakarriks. Gorutz jaso bear degu, bada, gure gogoa, gorutz jaso
bear degu gure biotza, jaio zanetik, eta ona zoriontasunaren eske dea-
darka daukagun biotz artega ta eskalea: zeruaren icharopena bear degu
emen, nolabait zorionekoak izango bagera.

(1) (Matt. XI, 28.)

(2) Mihi awtem absit gloriari: nisi in cruce Domini nostri Jesu Christi.
(S. Pabl. ad Galatas, VL., 14)
~ Jakifia da, gafiera Santa Teresa ta Santa Magdalena Paziskoak Jaungoikoari esa-
ten zizkoen itz beroal.

\
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Ikusten dezute, bada, n. a. euskaldunak, zoriontasuna billatzeko
zuek artu dezutena bafio beste biderik eztago. Nai ta naiezkoa da gu-
rutzearen itzalean bizi izatea, au da, Jaungoikoaren lege santua gorde-
tzea, gaur zeraten bezela, n. a., beti euskaldun kristauak izatea. Eztet
esaten denok berdifiak zeratela ta denok onak, eztet esaten utsegiterik
cztezutela, eztet esaten ctsai gaizkifiaren zirikadaren bat zuen biotze-
tan eztezutela izango, ta, bear bada, baita ere leiza edo gogo gaistoren
bat, noizean bein anima loitzen duan gogoa, zeru garbi urdifia, trumoi
egunean, odei matasa beltzak loitzen duan bezela; bafia ezta beti zuen
gogamenean daukazuten odei matasa, ezta betiko gogo charra, ezta
zuen ibillera ta eginkizun guztietarako asiera ta iturburua... Nik ikusi
zaituztet sarri, n. a. euskaldun maiteak, nik ikusi zaituztet oso men-
daroturik' zuen lan neketsuetan, Jaungoikozko gizonak bezela. Ba-
tzuek, ichas-gizonak, goizeko orduetarako, edo gaberdia baiio len bear
bada, ol koskor baten gafiean jarrita, sartzen zerate, ckaitz ta bagaen
tartetik askotan, ichasoaren erdira, eriotzaren kolkotik zerbait ate-
ra naian, zuen umechoak ogi zati bat jan dezaten; bafia zuen zorigai-
tza ezagutuagatik, etzerate sartzen ichas barrura arao ta biraoka, sifiis-
te gabeko gizonak bezela; ezpada Jaungoiko Egillea bedeinkatuaz, Iziar-
ko ta Aranzazuko Amari edo Lezoko Gurutze santuari egiten diozka-
tzuen otoitz ta erreguen murmurrada gozoa ichas goitandiaren orroa-
tzarrakii bat egifiaz; otoitz biak, ichasoarena ta gizonarena, elkar artu-
rik, igo dezaten Jaungoiko santuaren jarleku gorengorano. Nik ikusi
zaituztet beste batzuk, nekazaritzatik bizi zeraten gizonak, saiatzen ze-
ratela arkaitz tarteko lurrik idor ta nekagarrizkoenean, zuen echadi-
koak bear duen janaria lurrari kendu nairik; ta ori eranpe ta alaitasun
aundiarekifi, batere inkes, arrenkura ta irauntasun gabe, neke guztien
azkenengo arian, bere esku zerutarra gorutz jasorik, betiko zoriona
erakusten dagoan icharopen gozoa ikusten dezutelako. Nik badakit ba-
tzuk eta besteak oso erraz ematen diozutela zuek bafio beartsuago da-
goan bati echekoen aorako bear zenduteken ogi zatia, ta aterik ate
dabillen eskale gaiSoa zuen maipuruan jartzen dakizutela;? nik badakit
denok egiten dezutela anima pakean daukaten gizonak egin oiduten
kezkagabeko loa, len aitatu detan gogamen gaistoa batere gogoratu
gabe.

(I) Resignados.
(2) Euskal-errian lenago maipuruan ipintzen ziran echera zetozen eskaleal, eta
oraindik ere baserri batzuetan gordetzen da oitura on Jaungoikozko au.
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Egiazko jakituriaren iturrian edan dezute zuck animako egarria
kentzeko bear dan otsaroa! eta ifioiz aberastasunaren ondamu apurren
batek biotzean ikutuagatik, lurreko ondasunekifi gizonaren biotza ezin
ase dala ikasi zendutelako, bene-benetan animaz ta biotzez zerate
lander edo beartsuak, eta zeruetako sari atsegingarri iraunkorraren
icharopenean bizi zerate, neke artean bertan pozik, euskaldun dirutsu
asko, Jaungoikozko gizonak, beren biotza diruan ipiiii gabe, Zerura
begira bizi diraden bezela.

Baiia badira lur zabalean beste gizon illun errukarri batzuek: bear-
tsuak dira oiek ere, bafian ez gogoz, ez biotzez. Odei beltz astunaren
azpian bizi dirade beti, befiere zeruko argirik ikusi oabe. Beren biotzak
gozotasuna eskatzen die, ta gozotasunik ezin dute billatu; aberastasu-
na nai luteke gauza guztien gaiietik, eta, bear bada odolgiroko * nagu-
sien azpian daude, nai duen afia ogirik jan ezin da. Ta gerorako zo-
rionik eztaukatela sifiisturikan ta lurrean ere ezin lortu duela ikusten
dutenean, oraingo egunetan negarra ta zorigaitza ta gerokoetan ezereza
ta illuntasun illgarria begiratzean, beren odol guziak irakiten jartzen
zaizkate, ta or dabiltza gizagaiSoak aundikien kontra ta Jaungoikoa-
ren kontra, gauza guztiak goikoaz-bera itzuli nairik batzuek, eta beste
batzuek, otso amorratuen irudira, gizon guztiak beren biatz ta aginar-
tean zatitzeko uste ta gogoarekii. Errukarri oiek eztute, zuek bezela,
jakituriaren iturriko ur garbirik edan, betiko zoriontasunaren icharo-
penik eztaukate, eztira gurutzepekoak, eta gurutzepean bakarrik dago
lurrean arkitu alditekean zoriona.

Gurutzeagandik urruti bata-bestea-ganako gorrotoa arkitu oi dan
bezela, gurutzearen itzalpean billatzen det maitetasuna, zoriontasuna-
ren adiskide aundia; bada gurutzeko Jaunak erakusten digu denok ge-
radela Bere semeak, denok zerurako jaioak. Orregatik gurutzepeko
Fuskal-erti onetan ezkera Eklesiastiko deritzaion liburuak esaten dua-
naz aztu: «etzayozu beartsuari zor zaion onesgume ta laguntasuna
kendu, ta etzazuz beartsuagandik aldendu zure begiak;»® etzazu urruin-
du edo arakatu gose danaren anima, ‘ta premian dagoan gizonari

(1) Refresco. ’
(2) Cruel, sanguinario,
Panis egentium vita pauperum est; que defraudat illum homo sangui-
nis est. (Ecclesiastico, XXIV, 25.) ‘
(3) Fili, eleemosynam pauperis ne defraudes, ct oculos luos ne transver-
tas d paupere. (Ecclesiastico, 1V, 1).
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etzaiozu aserrerazi»;' «laguntasun gabe dagoanaren biotza etzazu atse-
kabetu, ta larriturik dagoan gizona ez iduki zerbait eman gabey.? Ta
gogoan daukagu Jesus-ek Bere Ebanjelio santuan esaten duana:«Zuekin
besteak egitea nai dezutena, ori bera egin zazute zuek aiekin.»® «lzan
zaitezte errukitsuak zuen aita errukitsua dan bezela.»* «Zuek bestien-
tzat daukazuten neurriarekiil izango zerate neurtuak.»® «Eman zaio-
zute bata besteari ostatua gaizkiesaka gabe.»® Orregatik eu-kaldanal:
begiratzen diote begi onez ta laguntzen diote alduen afan, ez bakarrik
aterik ate dabillen eskaleari, bai ta ere, (ta au da askotan gauzarik
oaitzena) auzoetako lagunai; edo gaiSo bat daukatelako, edo echeal-
dian gizon guchi diradelako, edo beste ezbearren bat gertatu zaietela-
ko, soroetako lanak atzeratu ta dauzkaten egunetan. Denok dakizute
auzolana zer dan, askok jardun dezute sarri auzolanean, poz-pozik,
anai, ezagun, adiskide edo erritar bati laguntzen, berak ere, beste garai
batean, alduan aflan lagunduko dizutelako uste onean. Gauza chit
pozgarria da, n. a., gizon ta emakume pilla sendo ta indartsuak auzo-
ko erri edo beartsu bati laguntzen ikustea achur edo laietako lan go-
gorrean, aloger gabe, izerdi patsetan ta pozik, auzokoen biotzera des-
neke piskabat eramateagatik. Ori da, n. a. m., ori da bata-besteaga-
nako anaitasuna idukitzea, ori da lagun urkoari zor zaion maitetasu-
na biotzez ematea, ori da Jesusen legea ongi betetzea, gurutzepean
bizi izatea, euskaldun egiazkoa izatea.

Ta alkarrenganako emen arkitzen dan laguntasun onagatik, Eus-
kal-erriko lurrak ondo zatituak daudelako, eta gure erri-zaifitzalle ar-
gitsuak gaiSo, eri ta beartsuen onean aukerazko echeak egifiaz ta ondo
zaifituaz artu dituen burubide egokiakgatik, eztira Euskal-errian erbes-
tean afa eskale ta beartsu ikusten. Ikusten ditugu eskaleak, ori bai,

(1) Animam esurientem ne despeaweris: et non exaspercs pauperem in
inopia sua. (Ibid. IV, 2.)

(2) Cor inopis ne afjlixeris, et non protrahas datum angustianti, (Ibid.
1v, 3.)

(3) Etproutvultis ut faciant vobis homines, et vos facite illis similiter.
(Lue. VI, 31.)

(4) Estote ergo miscricordes sicut et pater vester miscricors est. (Ibid VI,
36).

(5) Et dicebat illis: Videte quid andiatis. In qua mensura mensi fueritis,
remetietur vobis et adjicietur vobis. (Marc. IV, 24.)

(6) Hospitales invicem sine murmuratione. (I Petr. IV, 9.)
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bada toki guztietan ta beti izango dira;' gure jaialdi guztietarako eskale
asko inguratzen zaizkigu, bafa cuskaldunak guchi, oso guchi, ogeirako
bat edo guchiago, zergatik, denok dakizuten bezela, ichu, besamoch,
erren ta sofiujotzalle geinak, ia danak, euskalduna biotz onckoa dala
jakinda gaztelerritik agertzen zaizkigun kristau doakabe gizagaiSoak
izaten dira. Ta orregatik, gurutzepekoak cta Jaungoikozko gizonak izan
geralako, aspaldiko gizaldietatik ia gure egunetarafio ta gure egunetan
ere bai toki batzuetan, euskal-mendi mardul, emankor agirietan ikusi
izan oi dira ta ikusten dira beor, mochal, zaldi, chekor, bei ta idiak
batere zaifitzalle gabe, zergatik euskal-erritar guziak zekiten begi zo-
liarekifi beti begira zegoan zaifitzalle bat zeukatela, Jaungoikoa; orre-
aatik gure katigutegi edo presondegietan an eralle guchi egon izandu
dira;? orregatik eche guztietako ateak zabal-zabalik utzi oi zituzten
gure aitonak, gau ta egun, beren barrundean maitetasuneko ostatu on
bat edonoiz ta edozefii eskefiika baleude bezela, ta lurbira guztiari
agertueraziaz euskaldunak etzirala Jaungoikoaren bafio besteren bil-
dur; orregatik, azkenez, Euskal-errian atietako kisket, maratilla, mo-
rrollu ta burnisareak® alperrikakoak ziraden, zergatik Jaungoikoaren
legea zan gure ataietako giltza.

Eztet ifiola ere ukatu nai, gure lege zarrak ondoren abetarako as-
ko lagundu digutela. Gure lege zarrak asten ziran, Arabakoa bezela,
bata bestea maitatu bear genduala esanaz;' edo agintzen zuten, Biz-
kaikoak bezela, aitari edo amari eskua jartzen zioten seme gaistoak,
bere eskergabetasunagatik, aiekgandik artu zuten ondasuna galdu ze-
satela,” edo esaten zuten, Gipuzkoakoak bezela, batzarrera zijoazen
__(I)—_ Paupercs enim semper habetis vobiscum. (Joan, XII, 8)

(2) Badakit, beste tokietan bezela, emen ere gaizkilleak izaten dirala, bafia er.
dalerrietan bafio beti askozaz guchiago. Cavanilles jaunal bere liburu Lequeitin
en 1857 izene'coan onela dio: «Cuando visité 4 Marquina, cabeza de partido judicial,
de mis de 16.000 almas, s6lo habfa un preso en la cdrcel. (Cudnto no dice ésto en
favor de Bizcayal»

1870 garrengo urtean gizon bat balarra zegoan Gerni<ako katigutegian, ta,
bera etzan euskaldana. Ori bera gertatzen da Gipuzioan. Tolosa, Bergara ta Az-
peitiko katigutegiak askotan egon dira barruan ifiorcho ere eztuela.

(3) Rejas.

{4) «E primeramente ponemos é ordenamos que amemos los unos & los otros, é
que nos ayodemos en los cuerpos é en cuanto abemos & defendernos del mal é de
dapiio cuanto podamos » (Hermandad vieja zeritzaionaren ondapetatik * 1.%)

(5) XXII-garren legea ta 3i-garren erakaia,

T Bases.
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gizon guztiak egin zezaiotela zin edo juramentu Jaungoikoari, gu-
rufzeari ta Ebanjelio santuaren itz egiazkoai, Gipuzkoaren onari be-
giratuko ziotela, zuzen ta grifa gaisto gabe, Jaungoikoari ta Erregeari
zor zitzalen menekio' ta aurpenaren? kalte gabe.?

Gure lege zarrak lagundu digute bada, ainbeste urtean echadi on
ta paketsuak idukitzen, semeak gurasoari zor dion mendetasuna gor-
derazitzen,' ta euskaldun guziak on bide zuzenetatik erabiltzen. ¢Bafia
nondik dator lege oien ontasuna? ¢Nondik sortu dira lege oiek? ¢Nun
daukate beren sustraia? Kristoren legean, gurutzean daukate aitatasu-
na ta sortuera; bada beren jatorriari begiratu ezkero ¢zer dirade gure
legeak Jaungoikoaren legea bafio beste gauzarik?

Ikusi degu, n. a., zer dan ta zertan dagoan zorion betea; ikusi de-
gu zeruetan arkitzen dala, ta eztuala lurrean ifiork billatu osorik eta
biotzak eskatzen duan afian, ta bestek bafio guchiago gurutzetik urru-
ti bizi diraden gizon errukarriak; eta lurrean aldan bezela gurutzepeko
gizon ta erriak iduki oi dutela. Egia eder au argitaratu dizutet sifiste
gabeko gizon jakintsuen esanekifi, Eleizaren liburu jakituriz beterika-
kockifl, Jaungoiko santuaren itz ziur sifisgarrienarekin, gure adime-
neko argi apurrarekiil ta eguncro geuk ikusten ditugun gauzak anima
barrura esaten digutenarekifi. Ta batez ere, onezkero ezagutuko zendu-

(1) Obsequio.

(2) Rendimiento.

(3) «Assi bien juran V. S. & Dios, y 4 la seiial de la Cruz, en que han puesto sus
manos derechas, y 4 las palabras de los Santos Evangelios donde quiera que mé4s
largamente estén escritos que guardando el servicio de Dios, y del Rey en esta
Junta, 6 Congregacién, en que se han juntado, guardarén también y observarin el
provecho y utilidad de ésta Provincia, y guardarén y observardn las Leyes, y Orde-
nanzas de sa Hermandad, y no las quebrantarén, ni irn contra ellas, ni comsenti-
rén que ninguno vaya directe, ni indirecte en manera alguna, y que determinarin los
casos, y negocios, que se ofrecieren, y ocurrieren realmente por justicia, sin parcia-
lidad, ni pasién, ete. (Titulo VIII, cap. 2.) Ikusi leiteke ere VI-garren erakaiko
2-garren burua.

(4) «La troncalidad, la libertad de testar, la comunicacisn foral, (Bizlkaiko le-
geak) partes son'de ese todo que regulando la forma de conservacién de la propie-
dad 6 de la trasmisién de la misma, 6 las relaciones particulares entre marido y
mujer tiran y se encaminan d un fin unico, d formar d una familia hon-
rada y dichosa, provista de los medios necesarios d s subsistencia, wnida
por los estrechos wvinculos del respeto y amor, y fuertemente cimentada en
el trabajo, en la virtud y en la propiedad del hogary. (Hormaeche jaunaren
Leyes civiles de Bizcaya deritzaion liburuko 238 ta 239-garrengo orrialdietan).
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tela uste det gure Euskalerri maiteak erakusten diola lurbira guztiari
gurutze santuaren azpian bizi dan erria zorionekoa dala, lurrean aldan
bestean.

Ezta bada miraritzeko gauza, n. a. m., erbeste aldetik gure men-
dictara norbaitzuek ondamuz begiratzea, askotan begiratu duten beze-
la; zergatik, dollorren artean, beti ikusi oi da begi charrarekiii auzo-
koen zorion ta pakea; ta ezta ere, gugandik urruti jaio diran izkriba-
lari zintzo askok, Euskalerriko izakera ezagutu dutenean, euskalduna-
ren alde esan dituzten gauzak irakurtzea. Astirik banuke, geiegi luzatze-
ko bildurrak lotuko ezpanindu, emen esango nituzke orain gizon arrotz
askok Euskalerriko bizitzagatik egin dituzten egiazko gora jasotzeak,
doanditzeak;' bafa besterik esango ezpadet ere, eztet utzi nai i8illik
Le Play jaun jakintsuak bere liburu batean, oraindik aspaldi eztala
gugatik esaten zuana: «Euskaldunak, esaten du, Espanako erregearen
mendean egonagatik, berezkorrak dira ta uztarri gabe ta askatuak
daude Suizatarrak bezela. Aien irudira, lokarri gabe bizi izatea beren.
Jaungotkozko siiiiste onary zor diole, beren oitura zarral ta errie-
tako fueroak gordetzeko beti izan duten ausardi eziezkorrariy.?

Bai, n. a. m., chit egoki esan zuan Le Play jaunak: gurutzeagatik
izan gera gu gurezkorrak, gurutzeagatik bizi izandu gera uztarri ta ka-
te gabe, bada gurutzea etorri zitzaigun zeruetatik gure animetako ka-
teak urratzera; gurutzeagatik izan da euskalduna aizea bezela lokarri-
gabea; gurutzeagatik izan da Irzarraitz ta Ernioko arkaitzak baizen ir-
me, gogor ta sendoa atzerritar gudalarien aurrean; bigun, samur ta
biotz aundikoa gizon apal® ta beartsuen ondoan; gurutzeagatik izan
ziran aundi, duin, azkar ta umantkorrak Ugarte ta Lope Diaz Bizkai-
ko Jauna," Elkano ta Gaztafieta; Urbieta, Idiakez ta Errenteriako Mar-

(1) Erbestelcoak euskaldunakgatik esan dituen gauza eder asko jakii nai ditua-
nak ikkusi bitza Donostiako paper Euskar-Erria-ren Xll-garrengo liburua, 297 ta
390-garren orrialdietan, XIII-garrena 155, 173 ta 409Y-an, XVI-garrena 97 ta
219-an, XVIII-garrena 152-an, XIX-garrena 106-an, etc. etc.

(2) Organizacion del trabajo deritzaion liburuan.

(3) Huwilde.

(4) «En Bleda, Echave y en Bartolomé de Rogatis hallo, que el capitdn Hugar-
te, Cdutabro (Ndntabro itz onek euskalduna esan nai du emen) gané de los moros
la cindad de Zamora, afio treinta y dos después de la pérdida de Espaiia; affrmanlo
Sebastiano, Lucas Tudense y otros muchos». (A. Henaok len esandako liburuan).

«Nuestro D, Lope Diaz es quien llegado al sitio donde ocarrié la muerte del ar-
zobispo D. Sancho, todavia tuvo tiempo de 1ecobrar la cruz arzobispal del poder de
los moros y dispersa.los». (Labayru-k, Historia general de Bizcaya izeneko 1I-
garren liburu ta 245-garren orrialdean).

Beste Bizkaiko Jaun batzuen egitada jakingarri batzuek esaten ditu A. Henaok,

IV-garren liburnan. ‘
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tin, Okendo ta Lezo, Urdaneta, Legazpi ta Churruka, Loyolako Ifazio
aundia ta gure egunetako Balentin Berrio-Ochoa; gurutzeagatik, Jaun-
goikozko gizon duinak gifialako, abegi on bat egint oi ziguten beti eus-
kaldunai lurbirako erri guztietan; Jaungoikozkoak gifialako, oraindik
geure gizaldian, frantzes jakintsuen Parisko batzar batean Euskalerri-
ko bizitza jarri zuten mundu guztirako erakusgarrik onenentzat.'

Eta gurutzea ta euskalduna, gurutzea ta gure izkuntz garbia oso
alkarturik bizi izan diradelako, gurutzearen ikasle ta erakusleak, eleiz
gizonak izan dira gurutzearen onbideak eta euskeraren apainduriak
zabaltzen beste edozein bafio geiago saiatu diraden euskaldunak; bada
denok dakizuten bezela, eleiz gizonak ziran Larramendi, Astarloa, Mo-
guel, Mendiburu, Kardaberaz, Afiibarro, Zabala, Uriarte, Lardizabal,
Arana ta beste asko; ta euskara gozo maitagarriaren alde aspaldiko ur-
te abetan lanean dabiltzan euskaldun desnagi samurrak eleiz-gizonak
izan ezagatik, Euskal-erriak gurutzeari zordiona dakitelako, Jaugoikozko
gauzak esan bear dituztenean, eztitan bustitzen dituzte beren lumak;
beren izkribu, moldaera ta antolamendu guztietan sorterriari ta Jaun-
goikori zor dioten maitetasuna erakusten dute; ta ezta oraindik agertu
euskaraz, nik dakitela beintzat, Eleizaren, Jaungoikoaren, gurutzearen
edo oitura onen kontrako gauza bat bakarra. Eztedilla ere ifioiz gerta-
tu, bada euskara garbia ezta orretarako jaioa. jA! Beste izkuntz asko-
rekifi bezela euskararekin Jaungoiko Guraso santua madarikatuko bali-
tzateke, Jesusek eman zizkigun ibilpide zuzenen kontrako gauzak eus-
karaz esango balitzatezke, euskaraz jardungo balitz gurutzeko erakus-
bide santuen kontra; mifi aundi bat artukonuke biotzaren erdian, beaz-
tun minkaitzak iruntzi bearko nituzke ta malko saminak i$uri, zerga-
tik, neretzat euskara, egaztiarentzat aizea bezela da, gizonarentzat ar-
nasa bezela; bafia ni izango nitzake aurrenengoa deadar egiteko: «ma-
darikatua izan dedilla euskara, milla bider madarikatua». Euskalduna
naizela esan det“asieran, ta egia da, bafio lenago naiz kristaua, ta kris-
taua ez izatekotan ez nuke nai izan euskalduna.

Bafia ez, euskalduna ta gurutzea beti bat eginik bizi izan dira,
Gernikako arbola ta gurutzea alkarturik daude, ta bata besteagandik
ezifi ditezke aldendu, ainbeste gizaldiko lokarriak ezifi ditezke urratu,
ta cztira urratuko, ta euskaldunen izkuntza beti izango da gurutzearen
kantaria.

(1) TIkusi bedi Bosquejo de la Organizacidn social de Bizcaya deritzaion
libaru, 1870-garrenean Bilbon argitaratua.
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Bai, nere adiskide cuskerazale ta biursari egokiak, ereztu edo kan-
ta zaiozute Jaungoikoari, bada zuen kantuarentzat gai oberik eztezu-
te billatuko. Bere izen aundia, sifiisgaistokoentzat ezkutapenez estalirik
dagoan izena, sifistedun gizonak eguzki alaiaren arpegi argitsuan ikus-
ten du, illargiaren errafiu bigunetan, goizaldeko mendi gafetik dato-
rren argi pozgarrizkoan, ichas gafi zabal bare ta urdifiean, gure basoe-
tako saroi ostoz apainduetan, intzez beterikako belardi loratsuan, gizon
erregearen kopeta lefargian. Bere eskubide altsua ekaitzaren egoetan
agiri da, chimista gorriaren ibilkera azkarrean, Sodomako erri gaistoa-
ren ondamendian, lurreko errege ta agintari guztien eriotzan, zeru
goietako izarren jira-bira neurtuetan. Azkenez, bere ontasun neurri-
gabea Golgotako tontor illunean dakusgu, Kristo gure Jauna gurutzean
josirik, gugatik bizitza ematen ta Bere Aita Jaungoikoari gizon erru—
karriagatik parka eske dagoanean.

Euskaldunak, nere erritarrak, Jaungoiko santu goitandi orren men-
dean bizi diraden erriak eztira benere illko, Jaungoikoaren mendetik
igeska dabiltzanak galduak daude. ¢Non dirade gaur arrotasunez bete-
rik gure kontra etorri ziran Kartagotar ta erromatarrak? ¢Zer egin zu-
ten euskalduna bere mendean jarri nai zuten godotar apainduri zaleak?
Il ziran betiko, gizaldi nastuen erdian ondatu ziran, beren arrotasu-
nak lurpean sarturik daude, aztu zan beren izkuntza, izena bakarrik
gelditu zaiete kondairako liburuetan. Ta Euskal-erria bizi da, bizi da
bere izkuntza zarra, bizi dira bere oitura garbi gordegarriak, zergatik
gurekin bizi dan gurutze santua.

Euskaldunak, nere erritarrak, Z@u-ren aztarna gure kopetan ba-
daramaigu, gure aitonen Lauburuarekifi aztutzen ezpagera, gurutze-
petik ertetzen ezpadegu, izenberriko okerkeri gaistoak estanda egjnda
lurbira guztia ondatzen danean, entzungo degu gure mendietatik gu-
rutzegabeko erresuma guztiak goitik bera jotzean aterako duen burrun-
bada ikaragarria; bafia ezta guganafio elduko Jaungoikoaren zigorra,
zergatik Berberak esan duan: ommem aulem super gquem videritis
thaw ne occidatis, bere kopetan gurutzearen aztarna daramanari etza-
iozute ikuturik egifi, utzi zaiozute pakean. ¢Ta nork daki Jaungoikoak”
ala nai dualako, Jaungoikoak bere legean agintzen dualako, illak lur
pean sartzeko asmoan mendietatik bera jaisten geranean, nork daki gu
izango bagera, lenagoko israeltarrak bezela, erri berri aundi baten sus-
tral ta asiera?

Ekautariak, Gipuzkoako ondasun ta fuero apurren zaintzalleak,
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Jaungoikozko gizonak zeratelako, gurutzepekoak zeratelako, barru ta
esku garbieneko gizonen entzute aundi bat daukazute errian ta erbes-
tean, entzute ona, entzute ospetsua, entzute onoregarria. Etzazute,
bada, gurutzepetik egundaiio erten, gorde zazute entzute eder ori gau-
zarik maitegarriena bezela; ia noiz edo noiz, gaur ezpada bigar, ckai-
tzaren ondoren eguzki garbiak ertetzen duan egunean, zuek gandik
ikasten duten erbestekoak nola zaifitzen diran errien ondasunak. Jarrai
zazute beti bide zuzenetik, egin zazute orain bezcela gero ere aldezuten
guztia nekazariaren, oitura zarren ta euskara bedeinkatuaren alde,
bada orrela begiratzen diozute Gipuzkoaren onari.

Ta azkenik, nere erritar euskaldun maiteak, bizi gaitezen denok gu-
rutzearen itzalpe gozoan, erabilli dezagun beti gurutzearen aztarna gu-
re kopetan ta gure biotzean, Jaungoikoak Beragana deitzen digun or-
duan, zorion utsezko jauregi ataian esan dezaiogun poz-pozik gure
Egille santuari: «Jauna, kristau egiazkoak gera, gurutzetarrak gera,
jeuskaldunak geral»

Amen.—Ala izan dedilla.
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SOLEMNIDADES RELIGIOSAS

RO

SALVE DE D. IGNACIO FERNANDEZ

Y

MISA DE D. TORIBIO ELEIZGARAY

Bien merecen tan notables composiciones que les dediquemos unas
lineas.

La Salve de D. Ignacio Ferndndez es una obra de gran mérito y
que, aunque escrita en estilo moderno, puede ser suscrita por cual-
quiera de los cldsicos antiguos. '

El autor ha dividido su obra en tres partes distintas que encierran
cada una de ellas bellezas particulares, refundidas en un conjunto re-
ligioso verdaderamente impresionable.

Por la elevacion de pensamientos, por la distincion de medios em-
pleados para expresarla, ya sobre la mds pura forma cldsica, ya sobre
la forma imitativa, el joven maestro ha encontrado la formula misma
de la plegaria 4 la Virgen, v ha sabido comunicar la dulce emocion
en ¢l animo de su auditorio.

Sin pretender hacer un estudio técnico de la obra, nos serd sin
embargo permitido sefialar en pocas palabras lo que mds ha llamado
nuestra atencion.

La introduccién de orquesta hecha por una serie de largos acordes
al futti, separados por los pizzicatos de la cuerda, es una linda pre-
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paracidn al desarrollo coral que corona con un soberbio unisono «ad
te clamamusy.

La entrada de la segunda parte hecha al sonido grave de toda la
cuerda es de un efecto extrafio y sorprendente, aumentado aun por la
dulzura del contraste del tema desenvuelto en precioso solo de clari-
nete que, 4 su vez, hace resaltar el eja ergo dicho en solo de tenor.

Después de ¢ésta pigina deliciosa, el principio de la tercera parte
et Jesum, dicho por los tiples 4 solo, comunica una impresion de
delicadeza extrema, llegando el sentimiento religioso al mdximum de
intensidad en la frase imitativa nobis post hoc, la cual expresa muy
bien el impulso de la fe, para morir sobre el Jesum nobis ostende.
Viene después la hermosa frase al unisono O clemens precediendo 4
la soberbia final, cuyo desarrollo causa profunda emocion.

En estas hermosas pdginas, ¢qué es lo que mds debemos admirar?
Nos bastard decir que todo estd encadenado 4 maravilla en el conjun-
to de la obra. El cuarteto, coro y orquesta estin tratados con un cui-
dado igual, con conocimiento exacto de los elementos y de sus carac-
teres, y una riqueza de colorido que, en ciertas partes de la orquesta,
alcanza 4 la perfeccién, demostrando asi la maestria del autor.

En resumen, la obraes de un mérito superior ¢ indiscutible, digna
de los maestros por la idea y por la forma; prueba que su autor siente
una fe viva y que es un artista de quien sc puede esperar mucho.

*
* *

La Misa en f@ sobre motivos de la Marcha de San Ignacio de Lo-
yola, dedicada 4 la Excma. Diputacion de Guipuzcoa, por su autor el
presbitero D. Toribio Eleizgaray, organista de la catedral de Vitoria,
es otra obra notabilisima en opinién de los inteligentes. ,

Los A%yries empiezan con el indicado tema, jugando la instrumen-
tacion y voces en género imitativo y son de gran efecto.

El G'loria da principio con un allegro brillante, v en el laudanus
entra el cuarteto de voces, siendo la introduccion con indicacion de la
Marcha, el gut follis cuartcto con coros, grave y majestuoso, escrito
con gran posesion de la letra, y el final cum sanclo fuga, revelando
todo ello el sentimiento y depurado gusto del autor y sus vastos
conocimientos en el contrapunto.

El Credo empieza en género imitativo, cl /ncarnatus 4 solo de
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contralto es muy inspirado, el resurrexit empieza como el Credo
en género imitativo, desarrollindolo hasta ¢f wnaimn sanctam ca-
tholicam en que cantan el cuarteto y el coro la Marcha de San
Ignacio, haciendo la cuerda el acompafiamiento arpegiado y terminan-
do con una fuga.

El Sanctus, cantado por todos, es de efecto especialmente en su
parte media en que los bajos hacen unas escalas sincopadas de verda-
dero interés.

El Benedictus, solo de tenor, es de una sencillez inefable y ter-
mina con un crescendo soberbio, que D. Tomis Beloqui lo interpreto
4 maravilla.

El Agnus & voces solas y orquesta alternando en su mayor parte,
es muy hermoso y corona muy bien la obra.

Esta cs una de las mejores y mds inspiradas composiciones del au-
tor, digna de figurar en el catdlogo de las clisicas.

Reciban nuestra cordial enhorabuena los sefiores Ferndndez y

Eleizgaray, y recibala también la orquesta por su magistral interpre-
tacion.

7 i~

Ne—7 7&‘\“%&
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OROITZ ETA ESPERANTZAK

—_— S

Jaunak: Denbora guzietan, beti, bi itz oyen artean dago gizonaren
bizia, eta batez ere euskaldunarena gaurko egunian, ainbesterafio, non,
nik esango nuken oroitzik ez daukan cuskaldunik bada, zentzua galdu
ducla; esperantzik gabekoa, dagoela eri. Eta ezifi izan litcke beste mo-
duz: Jainkoak berak esaten digu ez dala gizona ogiz bakarrik bizi, au
da, sabelaren gaiian dauzkala biyotza ta burua, maité eta gauzen az-
ken-buka arrazoyaren argira ezagutzeko. Argatik, Diputazio chit goi-
tuak, bere gurasozko naitasun eta jakindurian, erabaki zuen, ganadu
cta lur-lanai laguntzearekifi batcan, oroitu bear genduela gure aiten ai-
tonen izkuntza eta oituretaz, z¢r ziran aztu gabe, eta befiere, sekulan,
galduko ezditugulako esperantzarekii.

Ala ezpalitz, ganaduak saritzeko bakarrik, Diputazio chit goitua
erriz-erri ibilltzea, nago izango litzakela gauza... motza. Bana, erri ba-
tera, gaur Zestua mendiz inguratutako euskal-kabi ontara bezela bildu
Probinziya gobernatzen duten gizonak: aurrenik, beren erritarrakin,
egiazko anaitasunean anzifiako legera Prozesioa egin; elizan, On Domin-
go Agirre jaunaren sermoi paregabea entzun, gure amen kolkoan ika-
sitako izkuntza, ill arterafio bedeinkagarrian; ondoren, musika, kanta,
festa eta dantza ecuskaldunak, mundu guziko gizonik jakintsuenak
famatualk, mantendu eta indartu; denbora berean, nekazari onradu,
prestuetalangilleai lagunduaz. ... ja! {Nork daki onek zenbat balio duen!
Agertuko da urte guchi barru, eta ez genuke gaur kalterik izango, bal-
din gure Junta oroigarriak galdu ziran mugatik, ekifi bazitzayon egin-
pide oni. Kontu: Junta ayen antzera Diputazioa erriyetara ez etortze-
kotan....., kontu, jdunak, ez ote litzaken au, gaur edo bigar gure lurra
gobernatzera gizon arrotzak sartzeko ematen genuken pauso berri bat;
eta ontara ezkero, (ez dago zer esanik), galduak ginake; ibilliko gifiake
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o Jaungoikoa! gure lurraren gafiean, bafia gure izatea litzake lur az-
pian dauden illotzena bera.

iEuskal-oroitzak!... denak dauzkatzute gogoan nik dauzkatan beze-

la, chikitatik gaurtarafio. Bafia ez da aski, bakoitzak, oroitz oyek piz-
tutzen dituzten oitura onak bere barruan gordetzea; euskal-azi ona be-
tiko galdu ez dedif, lan egifi bear degu gauden egunetan, zergatik guk
gure umeai erakusten ezpadiegu euskaldunak izaten ¢nola oek eraku-
tsi bear diye bigar berenai?
Eta ¢zer esan esperantzetaz?..... Oroitzak izanik beren zimendu eta
sustrayalk, oele berriturik ageri da ayek noronz dijoazen. Munduko
gora-berak diranak dirala, gure izatea beti leguna, gozua, batere neke
eta penik gabekua baldifi balitz jnon legoke gure baliyua! jnon eus-
kaldunen fede zarral {Ez! Gaitzik gabeko esperantzak, doakabeak gaur
lluntzen baditu, argitaratuko dira bigar, ala nola odeyak estaltzen
duten eguzkiya berriro agertzen dan Jainkoaren borondatez.

Barkatu, jdunak, nere azken itzak tristeak badira, ondo goguan
dauzkagun urrutiyetan galdu diran mutill soldaduai, agur bat don-
kitzcko. Al.... baserri oyetako ama eta neskacha askoren begiyetatik
dijoazen malkoak aunditu dituztela nago mendi arteko errekak!... ne-
gargarriya iduritzen zait choriyen kanta bera atariyetako len-lengo
arboletan, zeifien itzalean azi ziran, bildotsak bezela ; jostatzen, gero
illtzera eramateko.... mutill gizarajo ayek!.... Ta echem datozenak..
ez det esan nai noL1 datozen!.... Diputazio chit goituak esku ematen
diye beren famili gaiSoai, bafia au ¢z da aski: ama orrck semea galdu
badu, eche ori indar gabe eroriya badago, emen daude mutill ayen la-
gun 411anak, emen auzuak, zelai oyetan lan egiii eta eche oyek jaso-
tzeko, zergatik elkarri, ta batez ere bearrean arkitzen danari laguntzea,
izan ta izango dan beti cuskal-oituretan, menturaz ederrena.

Aspaldian, gure mutillen eskuetan dizdiratu dute armak, eguzkia-
ren erranuetara; jzenbatez obia etzan izango dizdiratu izan balute ai-
tzur eta layak!

Au eskatzen diot nik Jaunari, nere lur kutunaren zorionerako.'

ANTONIO ARZAC.

o=

TZ@ tua-ko erri-Batzarre edo Ayuntamentualk Agorraren 18-an emantako baz-
kari-nagusian, irakurri zuen jolas-aldi au beraren ogilleak.
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Relacién de animales, aves Yy eSpecies que para su pre
brado en Cestona lcs dias 17 y 18 de Septiembre de 1898,
to por la Exema. Diputacién de Guiptzcod, con expresion
cindad, domicilio, especies 1 objetos presentados y canti

’iNl’lmero NOMBRE DEL EXPOSITOR VECINDAD DOMICILIO

\ 1 D Bernardo Altuna..eeeeeeeiune Orendain ceeeeeeeeee sermenes Plazuela «ooerrrer mmnsenamvenns

l 2 » Juan Bautista Gorostidi-. | Aduna sweeeweeeerer cesereeeees ApAqUINZA eeeer semsersssnaenans
3 » Roque Epelde «mcmemmreenes AZCOItia eeeemeriersie menens AT e TS - R CU—
4 » Bernardino Arregui vere meeeee | TO1OSA conreenreeam weaives Q-1 |- P A
5 » José Domingo Unsain----- Uirestilla «e-eoerems seuemens:
6 > José Migue]_ Asurmendi--- Régﬂ e S

H 7 » Florentino Arsuaga we= = AzPeitiau.. vseesereeneen | Orendandi-molino - e
8 » Antonio Arrietasss - Azcoitia «seeeeeeeeees SEpaE Otola-barrena . sseeeeeeee
9 » Domingo Aranguren ... Azpeitia ceeeseecmersrees ceoiee Aizpurua azp:koa e
10 » José ]anuin Albeas s seeee Villabona -eeeeee soeemeeeeees Calleeereererrrrrron memneananaeannne:
11 » Carlos Gald6s «--eeeeervenans Oiate weeseememmer ssssseas savan Miguelen aundiaeeeeeeeseeeen
12 » Dionisio Garatees:s -weeceeem A ZCOIIA wor reresmnsenemoaneas Zabalotegui s meeeesesesens
13 > Javier Larrafiaga - e AZCOLLIA +eerrrmensnencesinnnes Calleeeeieess ssssserssssnnisss vaeaneens
14 » Tomas Miigica s weeee L aSarte ---eererees -eneeesenens Call@rerneacsesscssess mnsmsensensasenne
15 » Tomdés Mﬁg‘ica .................. Lasarte ----oeeeeer ceeeesennans Calle v
16 » José Maria Tturbe --memee ~ | Azcoitia = reeeeemeemsns seeee Tnchausti «-eeeeerem wreveneseens
17 » Manuel Landa-eem e A7peitia reveesvvennrnssnrenees | Elormendi ceeeeeeseees s senene
18 » José ]oaquin Berraondo--.. | Elgueta =i e Guesalena «eeseses eesnennens
1 ¢] » Francisco Larrafiaga «.-e. Azpeitia oo ceeeneinmenn Beristain- Elcanosssee «-eeee
20 » José Agustin Miigica .- ASteasu e semienens sennens Arrizuriag@a seeeces e
21 » Manuel Mendizabal - = Usurbil e musssesens e | Berriza- barrena e seeeeeee
22 » Manuel Mendizdbalere - Usurbil —-eeeemmnavenenne | Berriza-barrena ssesesweeees
23 » Ramoén Nazdbaleereeessnen. Azpeitia wereeeciennn s Y | [
24 » José Joaquin Vicufig- Olaverria e | YUIre-azpikoa -eeeeseess eeees
25 » José Ioaqufn Vicufig e - OlaVerria «eeee seeeescemee | YUITe azpikodees coeers oo
26 » Ascensio Ecenarro s Azpeitia vereeenins e Berastegui - --wwmesermieeeens
27 » ]osé Ignacio Aguin-e ....... Azpeitia T I @Y ) - S
28 > José Ignacio Garate =----- AZCOILIA weerererrassensar cuenee BASATDE wersrses rersesnes sromsasess:
29 » Bcnigno Ot{Z cssonissssinines Azpeitia ....... e (07 | e
30 Y ]usto Gogorza------ v | CESLONA #erereermsrsenereinannns Abeleche - eeremeeioneenaee PIE
31 » Vicente Landa —--oe- e | AZPELLIA sreves cooeeeeiinnennn. Elormendi «ereeeseeseseaesees
32 » Isidro Vidaurre eeeeeemeee Azpcitia ...................... Arizaga-............ T
33 |D.?2 Bernarda Aguirreurreta--- Legorreta e woveermens LegoTTeta Zarra -
34 |D. Pedro Antonio Iturrioz-- Legorreta oo meennee. Legorretazar echeberri-
35 » Ladislao Oyarvide ............ - Id]azébal reereeee sneerereenes | BIOIIA seeeres mosemoem wniseeesnne
36 » Antonio Oyarvide............_r Idiazdbal «eemerecees cevenene. Olariaga s meesees s
37 9 Santos Uria e e sneene CeStONA =-ir momewer sereerssenne. Baquiyg e eiwnes aneeeeaes
38 » Ignacio Marfa Alberdi-we | Cestona semessses monen TabeIna - veeesssamseres meses
39 ? José Epelde ........................ CesStona «eeeee wreessenioneees M anEOEa -wene wenreremmemnssersenes:
40 > Severiano Eguiguren ... CEStONA ereee wrersassamssssnes ADALEGUL -+rrreeeeoe woveeee e
41 » Carlos Otaduy we -oeeeseeeree VEIgara seeesssseseces mosen THUrbe weeess commenar wesssees
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sentacion al concurso de Agricultura y Ganaderia cele-
han sido inscriptos en el libro talonario-alefecto dispues-
del numero con que se sefiala, nombre del expositor, ve-

dades entregadas por premios.

I
|
|
|

|

. p . PREMIOS
Especies U ohjetos presentados Pamas
Un D:rraco, raza Craonals -« i seeeienreeres serersseeeesenss ssonssesssssnesns seoeeen: 1c0
Un berraco y dos cerdas, de sie'e meses, raza Craonais..---eeeee coeeees
Un toro de 19 meses, raza del PALS et e T »80
Un burro de tres aﬁos, T2Z3 ATAZONESA woserrersrmsnser soceesmcriaranes cotvaninneians saenas
Una criba de hierro para limpia de trigo...- »
Una vaca de cuatro afios, raza pura del pafs e ciiiiiniinns e »80
Un toro de 21 meses, raza pura del pafs.... S 75
Un carnero de 18 meses — e tetteteereseetes missesstesserrare saesessemense >
Un carnero de cuatfo afiog ---weeem o RS S e, Beve R iR e iaaia
Una yegua de 28 meses, media sangre iNglesa -eeeeon e e, 75
Un toro de 30 meses, raza pura del paiS .................................................. 75
Una vaca de cinco ajios con dos crias de tres y dos afios, primer cru-
zamiento Schwytz (250 y 75) o . 325
Se's palomasseees ceooceeneen »
Un toro de un afio, mestizo SChW Pt Z-DASCOmmmmemarraries sremsrtsremas ettt isenas »
Un toro de 17 meses, medio cruzamiento Schwytz-basco e seressmsemsonas. »
Un toro de 25 meses, raza pura del pafs e eeecsenses reeeaeressaenns smeeseeensnmranes 75
Una vaca de tres aflos, raza pura del pafs- e coemeevieinen seersssnnssessnnm iennenans 75
Una yegua de 30 meses, raza pura del pars e e i . 65
Un carnero de dos afios e soesren »
Una burra de IF@S ATIOS -+ veevrreee conrransrunsssnns mascssassnsessens seemaranse sansens momommmnimnn: 60
Un queso de su fabricacion-- e -seeeees T ——— 30
Sidra emDOLEILada «r-semrese covrerereresenas roescrersassessnss mocssmeassemessss momteessmsen ceeereeemans »
Un gallo y dos gallinas, raza mestiza Jerusalem Crevecoeure: o esnen 30
Un conejo Y doS hembras ceeoee weereencieciins ceeeseenee o voesen PR »
Sidra @mbBOLEI1ada seeereersrerierirs o rvevereiess  ecemseeeeeeseamn ceteeseestereesen 1omeesesnsesraes »
Un carnero de dos afiog - eseeeeeees . »
Un ganso con dos hembras, raza Gascufiar-- s ssessessesscsean sesmssssssssoras 60
Un toro de dos afios, raza pura-del pafs------ Aer R e A by somemmmia 200
Una Yegua die:Cuatro AfI08 we--wssimneiiossmormas ssesasisasssmansiasassisd imsssivians eeee 8g
Un carnero y dos ovejas (por el carnero 60 y 40 por la oveja)ereeeeens. i00
Un carnero Y UDA OVEJA moveremmsrmstssms coreocrsensssens sesstsusastuacas mossssmasssessias imememecasn 70
Un gallo con dos gollinas, fazd del palesestusmnomms s s >
ManteQUITIA seeeeeuersessrees sssnssscnensssons sssstasssssasons messesrtssssssses sooseaseassen - 40
Mantequilla Y R S S R AR R SRR RSN RSRERR Th SEYRRES RS 30
Queso de oveja ..................... et ees salna et s e SRS R 50
CIUESQ 12 DVEJA wermsnewersenerastsnsvassvivsassssviresansysasassvs s S3ssss 18788 80FAMIsaHasHo o s A 40
Una oveja de [8 TIIECSCS tsnscnossenssassss asasesssnssssnane 70
Sidra embotelladam - =ceee oo vereeserersemsens seenssens S »
| Un toro de 25 meses, raza pura del pais...... 75
Un toro de 26 meses, raza 34 cruz.miento Schwytzabasco«eweeem e 200
Sembradera de maiz = SRS R Yy ey »

2,165
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Némero| NOMBRE DEI. EXPOSITOR VECINDAD DOMICILIO
' 42 |D. Ignacio Tzaguirre - -oeeos Cestona AT1anobaso e eusenieiaene
I: 43 » Carlos Landa-------s-= --eeeeee Azpeitia Urazaundi «--------ne ceseremersane
44 |D.2 Rosa Arocena.... Azpeitia e e Urazaundi --e--ee-= =eseeeemn
45 |D. JuaBautista Cincuneguie | REZIL s correenssoverreroeee Calle weememrecere wecsesemmsenars oo
46 > JOSé Ramon Elorzaseee- Cestona =«----=sreccessnsececas Calle-emsriasisainns amsivisasiasanase
T 9 Ascensio Imaz.. woe- San Sebastidn. .- weeee: | Isturinchiki  -eeeeeeee aee
43 » Antonio Olariaga e e Azcoitia mees swemmsemseeeees | ANCRIELA arevrren nrens corsossmnann
49 > Mlguel Lo R p— CeStONa  =eeeieeresesram serena Calle eremnsns ssnecionicion sassason
50 » JOSé Luis Tturhe -sses- seseeeee- AZCOIHIA merer semererreerennnn 1O 1az4bal weeeeees weneer eorrcmenenn
| 51 » José Leon Usabiaga e Azpeitia -ewarseseenee oo | Arrabal Magdalena... «.-
| 52 » Dionisio Guevara ... weeeer [LUEY -reermermmem osen sovemcmmn E1iZaChO seseeseasieees svee sarans
| 53 » Jcaqufn Iribar --se-eemee o cvensan Cestona seeeeremerees ameses Errotacho «-----seeem sansmennenns
54 | » Sebastidn Arrizabalaga = | AZCOItia e sosssesserssennns: Ribera
* 55 » Juan Francisco Azcue - CeStONA weererremmr seene weer | Elarriza
; 56 » José Ramoén Echaide - (CeSLONA, rerenes oeecamasmnnn Calle coemeersneemimmrscmenees wneins
57 » Paulino LLizaso «seeeeceeeereereees CESLONIA wremereereeesnsswosnee | ATZPULL rremermsors mesinine ooees
1 58 » Martin Alberdi--.--ooeeeesmenees CeStona roeee: messessasmenanen Calle emeeren sesessneans mveenns
59 2 Francisco Landas---eeeee-eee Azpeitia ........................ Urazaundi «eeersseeses oemseasees:
€o » Francisco Odriozola - Zumaya - P NArrondo «seeeam seeeesssssess
01 » ]osé Aguirre e Azpeitia e srneass () | [ S
62 » Antonio Urangae-...c-smeeen Cestona w-eeeeeee o - | Arrechezar weresss cuesses e
: 63 » Mariano Larrafiaga -« Azpeitia revees messssssssnmnmane | CAI1E crenmenuns srnnans e
| 64 » Ignacio Maria Goenaga--- CeStona seesssesercmsesss aases Lizasoeta se-er weeeesenees
‘ 65 » José Maria Ostolazas. e Aizarnazabal e weeevees |Call@mereeeness moriniosmeimsnsaness
66 » Jos¢ Agustin Lazcano- - GUetaria e =eereseeceeeenss MUTTDIA weseeemorsens smessesneass
67 » Santiago Uranga - | AZCOItA wwerrrvereisss wrvv | Callumrssersroes somsmmmss v
68 9 Lino Benito --w-- cmeeeesmesarons | DEVAsessrsraronsusans sooscmcmsen. 107 ) [ DT
69 » José Domingo Berreyarza. | Usurbil.—er: ccsomeeerececese. Ugarte e smsmssssrees
| 70 » FELiX Zufiria - ooovreeein conns CeStOnA —m-ceemmrnnmee ssesse Traeta-molino s eeeee
71 » José Antonio Gurruchaga.. Azpeitia e serseerenieneens Landeta e mewes: sesss mssense
72 » Roque Echave y Comp.?.| Zarauz seueesees weeeeees Vista-alegre e
| 73 9 Silvestre Corta s | ZATAUZ worstssnvesecacssasmcas: Calle ersmmmeen o ereenerasns smssisess
|74 > Juan Antonio Arsuaga... Azpeitia - . |0driozolacho s soeveereens
L 75 » Domingo AZCUE reeasssscasssnas Cestona e ATZUDImerereseenns mmrszsomes e
‘ 76 » Esteban Martinez..-s.--.----. | Motrico = Callgarmmm ssrummeemeses ommazenenee
77 » Antonio Echeverria y C.?%.|Hernani -« s . | Belasconea s seeessesscensaserer
| 78 » José Ventura Egaﬁa ........... DEva sssssssscereasas wosevaseas AGUETT@emeressemmsemmmere e
| 79 > Agusun Azcue-- oo | Cestona eeees seseeneeanenannnn. I—Ierreria.clﬁuqero ................
| 8o » Juan Bautista Otegul - | Andoain ChitiDar —seesseesees seeeress seeees
‘ 81 » Benigno Ortiz - Azpeitia Call@esssrsverronss ranrnn wee
‘ 82 [Sres. Aguirre Hermanos»--- omeee| Aizarna Calle weseses eeenes moemmeene
| 83 |D.2 Concepcion Querejeta s | Zumaya s seaseses Calle -

Cestona, 17 de Septiembre de 1893.=El Presidente del Jurado,
Borda.=Candido Mendizabal.==El Voeal-Secretario, Matias Arteaga.
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. ’ . PREMIOS
Espeeies Ul objetos presentados Pommins
2, 165
Uit 6@ (8 T ma8RE,, amm (8L PBISmmavecemcssossumsmmsovsssmiBimesssssisesis dsisits fimers »
Un carro con aparejos de labranza - - ewemmeecee oo = »
Un pato con dos hembras de seis meses —e-reeemevcce eunee »
Una burra de cuatro afios, raza aragonesa--- - 70
Un burro de cuatro afios, raza del 3720 (TR - »
Una vaca holandesa mestiza de cuatro y medio afios con erfa de (8 me-
ses (por el toro) ....................................................... e aee S A 75
Una novilla de dos anos, raza pura del pafse s e ssescns meoermmmmssnemes: crenamecenns 125
Dos cestas «eeeeeemmennnenn s, T S — SRS S e RS »
Un carnero de cuatro ATIOS eereermrreatines reneneaens R BRI S ene >
Una cerda de un afio, raza Craona15 y una mula de seis meses - »
Una vaca de cuatro anos y un toro de un afio, raza pura Schwytz (1 50
por la vaca y 300 por el toro) s st 450
Una cerda de un afio y medio con cuatro crias de cuatro meses, y tres
pares de PALOS ecreame e sttt e e e e tsss e sesa s e s e snen gasane 100
Una yegua de cuatro aflos con cria de cuatro meses, raza del pais oo »
Un toro de tres afios, raza del pais sere e e 100
Cerdo y cerda de nueve y medio meses, raza del pals »
Un burro de cuatro afios y sidra embotellada (por la sndra) --------------------- 70
Sidra embotellada - seeeeeremvrmeeren meeeeee e ceevsaaea pennee. me [, NER—— » l
Un carnero de un afio y medio y una oveja de dos afios (60 por la ove. '
ja 'y 8o por el carnero) ............................................................................... 140
Un toro raza Schwytz de 23 meses - - artr cemanes 250
Sidra embotellada .. R mmneien e mensin LT SRR T nsnrs nemsasn i mARAS »
Una burra de dos y medlo afios, raza del pals, y novxlla de dos afios,
raza del PAIS = i teriietiasenneaeas wvatessssnsesanas smimbicesstssen 18008EL S s et e snen bessnmna: »
Sidra embotellada =ses eeceviereernne fhbsasgsrionsivssimereiins spRT R e »
Sidra embotellada =eseeeereemmcer meeereeeeeeeeans vene HisEi Giidenenamnsnanss Cose »
Sidra embotelladg .-.- AnTasan s Sesmsinasazasanss s shnanrs s s euennen swuleusas sl e eSO AT e esEsdaeEs »
Sidra. e bictellad disswssmnnmesmmsminre e en s e G »
Cuatro pares de palomas del pafs «--- e »
Lote de gallo y gallinas, Brahana Poutra, y otro lote Houdan -+ wueeu: 60
Sidra embotellada =« - ccoereeeeeneeeeaees semesesaseseesans 40
Cerda con 13 crias y otra cerda con 10 crias (80 mas 70) wm-eeeressseerenns 150
Un berraco de 10 meses, un burro de un afio y cuatro palomas (50 por
las palomas y 150 pOr el Derraco) wereemeees: cuveenne eeees sewsssTeEEE 200
Sidra emnbotellada; sssmsssssseimsiossioe ssissisiiioe sotoristin  smans Unoomenmessnusnrssssaniseauss 60.
Chacolf superior de 1894 - v o 80
Un carnero de cuatro afios y cuatm OVE]AS eememamenrranns B R cermesneens 2
Una yegua de cuatro afios mestiza andaluza -« - covemmeemen sevrssevines 100
Sidra embotellada = S ST RN RSSRNEE SESVINRY ST ISa SRR Beinnaee »
Sidra embotellada, sceeser vomsssenes eevneennrra——— - e mmeeren 50
Un gallo y tres pares de gallmas una oveJa y un cordero(por las aves)»-- 50
Carreta con fleno AULOIMALICO eerrererem mretrorenios sse-tsssssasarsns mmssraseenmes seesesessnns 50
Carro de 07 . T 70
Un burro de tres afios, raza del pafs »
Tres colmenas, sistemas variados w--- 140
Un burro de cinco afios, raza del pafg - «oorennisirisinane >

4595 |
Fernando Colmenares.—=Los Vocales, Salustiano Olazabal

.—Antonio
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SANTA CRUZ DE CESTONA

(ﬁ ~

Rindiendo tributo al pasado, nos parece oportuno cerrar este nu-
mero extraordinario con la siguiente noticia histérica debida al inolvi-
dable hijo de Guipuzcoa D. Pablo de Gorosabel:

«Cestona (Santa Cruz de): villa del partido judicial de Azpei-
tia, arciprestazgo mayor, antiguo obispado de Pamplona. Se halla si-
tuada en paraje algo elevado sobre el rio Urola, entre las villas de
Azpeitia y Zumaya, 4 los 1 gr. 26 min. 30 seg. de longitud oriental,
43 gr. 14 min. 36 seg. de latitud septentrional. Confina por oriente
con Aya y Rexil, por poniente con Deva, por sur con Azpeitia, por
norte con Zumaya. Pertenecen a su vecindad y jurisdiccion la tierra
de Aizarna y valle de Arrona, y tiene en su ‘término los barrios deno-
minados Lasao y Alzolards. Cestona fué en lo Antiguo pueblo fuerte,
cercado y murado; pues no se podia entrar en su recinto sino por cua-
tro portales situados en los puntos cardinales de oriente, poniente,
sur y norte. La poblacion consiste en dos calles principales con edifi-
cios muy regulares y un arrabal contiguo. En su jurisdiccion hay cinco
casas solares ¢ palacios, que son las de Lasao, Alzolards, Lili, Iriarte y
Bedua, y diferentes casas armeras antiguas, de donde descienden algu-
nos titulos y caballeros de distincién; prueba de la mucha importancia
que tuvo esta villa en un tiempo. En el censo de poblacion formado
en el afio de 1860 el vecindario de toda la jurisdiccion ascendio 4 2453
habitantes. Cestona tiene desde lo antiguo el titulo de Noble y Leal
villa; y usa de un escudo de armas, en campo de plata, en cuya par-
te superior 4 su-derecha se ve un castillo, y 4 la izquierda un leon
empinante, y en la izquierda cinco corazones de oro. La iglesia parro-
quial que tiene dentro del cuerpo de la villa es de la advocacion de
la Natividad de Nuestra Sefiora, y es de bastante buenas formas; cuya
patrona es la misma villa, y se halla servida por un vicario y dos be-
neficiados. La tierra de Aizarna y valle de Arrona tienen sus respec-
tivas parroquias.
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La fundacion de ésta villa procede del rey D. Juan I; quien para el
efecto despachoé el correspondiente privilegio ¢ carta-pucbla en Sego-
via 4 15 de Septiembre de 1383. En su virtud dié 4 los habitantes de
la tierra de Aizarna licencia para erigir y poblar una villa en el sitio
que mejor les pareciese, 4 fin de defenderse de los muchos males y
dafios que de continuo recibian de los caballeros y poderosos de las
comarcas del rededor, asi como también de los de Nabarra y Gascuiia,
en cuya frontera estaban. Al autorizar esta fundacion quiso que la
nueva villa que se erigiese se llamase Santa Cruz de Cestona; 4 cuyos
pobladores dio la facultad de nombrar alcalde, jurados, escribanos y
demds oficiales del gobierno municipal. En materia de justicia dispuso
que las apelaciones de las sentencias de los alcaldes de ésta villa fuesen
para ante los de la ciudad de Vitoria. A los hijosdalgo que viniesen 4
avecindarse 4 ella concedid los fueros, franquezas y libertades de Mi-
randa de Azcoitia, y 4 todos los demds los privilegios y exenciones
correspondientes 4 los vecinos de las otras villas de Guiptizcoa. Las
obligaciones que en compensacién de éstas mercedes les impuso fue-
ron: que obedeciesen y cumpliesen las cartas y mandatos de su majes-
tad: que corriese en esta villa su moneda: que le acogiesen en ella d
él y 4 sus sucesores, de noche 6 de dia, con pocos 6 con muchos: que
hiciesen la guerra ¢ paz cada vez que lo mandase asi. También retuvo
el expresado monarca para si y sus sucesores en la corona las minas
de oro, plata y azul que habia ¢ hubiese en adelante en el territorio
de la misma villa. Del contexto del precedente privilegio se ve con
toda claridad la mayor antigiedad de la tierra de Aizarna, como tam-
bién el objeto que los habitantes de ésta se propusieron al solicitar la
poblacién de Cestona. Pero ademds el mismo monarca libré otro pri-
vilegio en Torrijos 4 9 de Marzo de 1384 para el cumplimiento de
sus designios; mandando por ¢l que Cestona tuviese los montes, pas-
tos, aguas y heredamientos que hasta entonces habian pertenecido al
termino de la tierra de Aizarna. Consiguiente 4 esta disposicion, se
hizo su apeo en 18 de Julio de 1385 por ¢l concejo de la misma villa
con asistencia de Martin de Orbe, merino de D. Pedro Lopez de Aya-
la, corregidor de la provincia. Los precedentes dos privilegios obtuvie-
ron la confirmacién de D. Enrique 11T dada en Birgos 4 22 de Febre-
ro de 1392, y de D. Juan II en Valladolid 4 27 de Febrero de 1434;
cuyos documentos conserva la villa en su archivo escritos en pergami-
no. Por otra Real cédula dada por D. Juan I en Medina del Campo 4
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13 de Septiembre de 1387 se dispone que los litigantes tengan que
pagar al alcalde de Cestona los gastos que tenga en las idas y wvueltas
de casa con el objeto de proporcionarse asesor, y consultarse con ¢l
en los pleitos pendientes en su juzgado, & tasacion de dos hombres
buenos, nombrados por el mismo alcalde.

Esta villa se ha solido gobernar por medio de ordenanzas hechas
por la misma; pero que no obtuvieron la confimacién de su majestad.
El ayuntamiento se componia de un alcalde, de un fiel sindico procu-
rador general y dos diputados; y las expresadas ordenanzas se reducian
4 determinar la forma en que debian hacerse sus elecciones, y su in-
tervencién en el ramo de abastos y venta de comestibles. Su gobierno
municipal esta arreglado en el dia 4 la ley general del reino, y cl
ayuntamiento se compone de un alcalde, de un teniente de alcalde y
nueve regidores. Cestona desde lo antiguo fué uno de los pucblos
donde se celebraban las Juntas generales de la provincia. En ellas, co-
mo en las particulares, sus procuradores ocupan el quinto lugar 4 mano
derecha del corregidor; y votan con los 54 fuegos en que s¢ halla en-
cabezada para los repartimientos provinciales. Hay noticia de que ésta
villa se incendié con su iglesia parroquial en el afio de 1550; pero no
se conservan particularidades de éste suceso. Celebra feria de ganados
los tltimos lines de cada mes; para cuyo efecto obtuvo facultad real d
fines del ultimo siglo, de que tan solo hay noticia. La ocupacion
principal de sus habitantes es la labranza de los campos, que es una
de las mejores que se hacen en todo el pais, y las cosechas de trigo,
maiz, nabo, legumbres y castafia son abundantes; y tiene también
bastante ganado vacuno. En su jurisdiccion hay dos ferrerias, una en el
barrio de Lasao, otra en el de Alzolards, y varios molinos harineros.
Ademds sc han establecido recientemente seis fibricas de cal hidrduli-
ca, ramo muy importante de industria, que ocupa muchos brazos y
produce grandes beneficios en el pueblo. También hay en su término
algunas minas de carbon de piedra ¢ sea antracita; la cual se explota
desde hace pocos afios, y sirve para caleras de toda clase. En el citado
barrio de Lasao hay una fuente de aguas termales salinas con una bue-
na casa de bafios y hospederia de bafistas; muy concurrida en la esta-
cién de verano por gentes del pais y de otras provincias interiores del
reino. Cestona tiene una escuela elemental de nifios y otra de nifas.»

R



EL PROBLEMA CUBANO
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VIII

LA PERDIDA DE NUESTRAS COLONIAS

Desmembraciones en Europa

Era el imperio de Felipe II—segun Macaulay—uno de los mds po-
derosos que hayan existido, siendo su influencia en Furopa durante
algunos afios mayor que la de Napoledn 1. Engolfado aquel monarca
en una serie interminable de guerras en Europa, Africa, América y
Oceania, hizo gastos extraordinarios que no bajaron de 600 millones
de ducados en opinién de Sully.

Calculé Moncada que los metales preciosos procedentes de las
Américas, llegados desde el afio del descubrimiento en 1492 hasta
1595, ascendieron 4 2.000 millones de duros; pero estas sumas venian
por cuenta de particulares, en su mayor parte extranjeros, recibiéndo-
s¢ para el Erario durante ¢l reinado de Felipe II solamente 6,60 mi-
llones de reales anuales, segun Canga-Argiiclles. Ante la despropor-
cion enorme entre los recursos disponibles y los dispendios, se hizo
uso del crédito en vasta escala; mas el error fundamental de la dinas-
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comunicar el centro y la periferia con el emporio mercantil del Atlan-
tico, otro hubiera sido el porvenir de la nacién espafiola.

Durante el reinado del desdichado Carlos II se consumo en la paz
de Aquisgrdn la evacuacion de las plazas de Charleroi, Douai, Lille y
algunas mds en el E. de Francia. En Nimega la del Franco Condado y
de varias fortalezas de Flandes, y al finalizar el siglo se formularon di-
versos tratados de reparticién del Reino de Espana, salvindole de la
liquidacion total el apoyo resuelto de Luis XIV, como consecuencia
del cambio de dinastia consignado en el testamento del ultimo de los
reyes austriacos.

Los caudales de Indias que recibia el Tesoro de la Peninsula au-
mentaron 4 22 millones de reales anuales en tiempo de Felipe III, y 4
38,5 en el de Felipe IV; pero eran una gota de agua para tan abruma-
doras atenciones militares. La consulta formulada por el Consejo de
Castilla en 1619 acerca del estado de la Monarquia no pudo ser mds
desconsoladora: segun los Awisos de Barrionuevo la fastuosa corte
de Felipe IV carecia en ocasiones de dinero para el abastecimiento del
Palacio Real, y cuando se casé Carlos 1T, en 1672, hubo que esperar
a la llegada de los galeones 4 Cddiz para costear los gastos de la jorna-
da y los desposorios.

Coincidié con la decadencia la degeneracion del ejército, atribu-
yéndola algunos escritores militares coetdneos al favor que imperaba
en los nombramientos de jefes y oficiales, «con ofensa de la justicia y
de la razén».

Era indispensable el cambio de dinastia, pero origind la guerra de
Sucesion perdiendo Espafia en la paz de Utrech la plaza de Gibraltar,
la isla de Menorca, los Estados de Flandes, los dominios de Italia y la
colonia del Sacramento en América.

En realidad no tuvo la Metropoli motivos para lamentarse de la
desmembracion de aquellos territorios, excepcion hecha de Gibraltar—
que constituye la verdadera vergiienza nacional—y de Menorca.

Mas no consiste el poderio de las naciones en la extension territo-
rial, y constrefiida Espafia en Europa 4 los limites de la Peninsula,
fu¢ mucho mds fuerte que antes. La ambicion de Isabel de Farnesio
indujo, sin embargo, 4 Felipe V 4 la reconquista de Sicilia y Napoles
~—que no nos hacia ninguna falta—y con Fernando VI, y especial-
mente Carlos I1I, alcanzd nuestra patria verdadero renacimiento.

Ya hemos visto que en el tratado de Paris (1763) salimos mucho
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mejor librados que Francia, y veinte afios después, como resultado de
las ventajas alcanzadas por nuestras armas contra Inglaterra, logramos
la restitucién de Menorca y las dos Floridas. Si en Basilea cedimos 4
la republica vecina parte de Santo Domingo, ganamos en ello, porque
la tuvo que evacuar Napoleon siete afios después. Por el convenio pre-
liminar de San Tldefonso (1800), v el tratado firmado en Aranjuez cl
afio inmediato, se acordd la retrocesion 4 Francia de la Luisiana; mas
va hemos consignado que fué mediante la permuta del Estado de Par-
ma por el gran ducado de Toscana, hecha en favor de un sobrino de
la Reina de Espafia. Concertada la paz con Inglaterra en Amiens
(1802), le cedimos la propiedad y soberania de la isla de Trinidad.

Emancipacion del continente americano

Reconstituida la Espafia desde el afianzamiento de la casa de Borban,
se conservaron los extensos dominios del Nuevo mundo hasta el rei-
nado de Fernando VII, manteniéndose en el rango de potencia de pri-
mer orden. Y asi como fué beneficioso para la Metrépoli la pérdida de
los Estados del Norte de Europa, origen de tantas guerras y sacrificios,
en cambio se obtenian ventajas positivas de las Américas, con el régi-
men de explotacién planteado en beneficio del erario peninsular.

Desde el afio 1793 al 98 ingresé el promedio anual de 143 millo-
nes de reales de alli procedentes; suma que subié 4 29.4 millones por
ejercicio de 1802 4 1804, descendiendo durante la guerra de la Inde-
pendencia 4 84 millones.

Ya se comprende que la posibilidad del desprendimiento de tan
pingiies florones produjera en Espaiia verdadera consternacion; mas
scodmo era posible conservar 4 tanta distancia territorios que median
16 millones de kilometros cuadrados, dado el ejemplo de la emanci-
pacién de Norte América y los auxilios prestados por Inglaterra y los
yanquis para ir preparando su independencia?

Aprovecharon al efecto la invasion napolednica, iniciandose el le-
vantamiento de Costa Firme en 1809, que cundié bien pronto 4 Ve-
nezuela Paraguay, Buenos Aires y demds Estados. Restablecido Fer-
nando VII en el trono en 1814, envié varias expediciones militares,
mas no habia medio de sofocar simultineamente tantos incendios, ¥
después de una lucha porfiada y de sacrificios estériles, tuvimos que
desalojar en 1811 la Colombia, Venezuela y el Paraguay, en 1816 el
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Rio de la Platay sucesivamente Chile, Méjico, Perti y la América cen-
tral, terminando en 1825 nuestra dominacién.

No se realizo oportunamente el proyecto del Conde de Aranda de
instaurar varias monarquias en ¢l continente, ni se supo reconcentrar
la atenciéon en algin territorio dotado de condiciones excepcionales
abandonando 4 tiempo el resto, ni se logtaron algunos privilegios co-
merciales en nuestra retirada, prefiriendo 4 tales habilidades la indo-
mable terquedad de la catdstrofe completa, con la torpeza de infligir 4
las nuevas republicas el castigo de no reconocerlas, para que de éste
modo se adelantasen otras naciones 4 cultivar sus relaciones mercanti-
les.

Fué muy honda la perturbacién que acarred 4 la desvencijada Ha-
cienda espafiola la falta de tan saneadas entradas. Segun la Memoria
presentada 4 S. M. en 1817 por D. Martin Garay, estimaba los gastos
del Estado en 830 millones, arrojando un déficit de 250. En los pre—
supuestos presentados d las Cortes de 1820 por D. José¢ Canga-Argiie-
lles aparecian reducidos los gastos & 660 millones, pero con un déficit
de 200, derivade en gran parte de los gastos extraordinarios que origi-
naban las guerras coloniales y la merma en los ingresos de dominios
ya emancipados. :

Parecia, por tanto, que iba 4 cumplirse la prediccién de Alberony,
el cual anunci6 la irremediable decadencia y ruina de Espafia en cuan-
to s¢ desprendieran de su Corona los dominios del Nuevo Mundo.
Contribuyeron 4 agravar extraordinariamente el porvenir de la Penin-
sula las guerras civiles y los pronunciamientos militares que se suce-
dieron en el reinado de Isabel 11, y, sin embargo, se sefiald aquel pe-
riodo por un nuevo Renacimiento, presentdndose el fendmeno singu-
lar de  que entre nosotros ha coincidido 7 progreso nacional con la
disminucidn del territorio.

En efecto, ¢l mejor barémetro para medir el grado de adelanto y
vigor de cada pais consiste en el estado de las obras publicas. La casa
de Austria, con sus dominios extensisimos donde no se ponia el sol,
cayo sin dejar en la Metrdpoli un solo kilémetro de carretera ni un ca-
nal de navegacién. Emprendié Fernando VI la apertura de los prime-
ros caminos por cuenta del Tesoro, que median al finalizar el siglo
XVII 1.743 kilémetros, 4.580 al fallecimiento de Fernando VII y en
17.409 4 la caida de Isabel I, mds 5.442 de ferrocarriles.

Es decir, que durante el perfodo de la grandeza de Espafia se en -
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contraba ¢l Tesoro en perpetua bancarrota, sin que $e invirtiesen sus
recursos en nada provechoso para el fomento de la produccion nacio-
nal, arrojando el balance un resultado negativo para la casa de Austria
de 4.580 kilémetros de vias de comunicacion abiertas durante los 83
afios transcurridos desde el comedio de Ja XVIII centuria en que se
Acometio su construccion, al término del régimen absoluto, y 18.271
correspondientes 4 los 35 anos del reinado de Isabel II, cuando no
contdbamos ya con los caudales de América.

Un escritor inglés ha consignado recientemente en la revista Zhe
Fancy’s Magazine que, 4 pesar de la perdida de casi todo el imperio
colonial, fué mds prospero el reinado de Tsabel 1I, y relativamente mds
poderosa Espafia, que en los tiempos de Carlos IV 'y Fernando VII,
atribuyendo el fenomeno 4 que no SUpimos sacar NuNca partido de las
colonias. Los datos precedentes demuestran que ¢l Tesoro de la Pe-
ainsula obtenia saneados rendimientos; pero tiene razon Mr. Readeral
afirmar que no se obtuvo el debido provecho para enriquecerse y vi-
gorizar la produccion peninsular durante la casa de Austria; en cambio
Carlos 1II corrigié no pocos yerros de sus predecesores, iniciando la
prosperidad fabril de Catalufia desde que, abolida la absurda prohibi-
cion impuesta 4 sus habitantes de traficar en el Nuevo Mundo, destru-
y6 el monopolio del puerto de Cadiz para el trdfico con las Indias.

Francia perdié sus colonias en tiempo de Luis XV como resultado
de la guerra de los Siete anos, privindole Inglaterraen 1763, segun se
ha visto, del Canadd, los territorios del rio San Lorenzo y el Misisipi
y ademds del Senegal y las Indias Orientales. Mas 4 pesar de tales des-
membraciones y de sus dificultades rentisticas, asombro al mundo des-
pués de la Revolucion francesa con las victorias de sus Generales sobre
los ejércitos de Prusia, de Austria y de Espafia y sus rdpidas conquis—
tas.

Errores cometidos en la nueva amputacion

Los virreinatos del continente americano constituyeron unos terri-
torios magnificos dotados en vastas extensiones de climas suaves, de un
suelo fértil y caudalosos rios, y como dejaban 4 la Metropoli buenos
rendimientos en tiempo de Carlos IV, se comprende el empeno de
conservar 4 todo trance tan ricos florones de la corona de Espana ¥
sobre todo del fisco.
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En cambio, solo salvamos de la gran desmembracion realizada en
el primer cuarto de éste siglo Cuba, Puerto Rico y Filipinas, 6 sea lo
peorcito de nuestro imperio colonial por su clima enervante é insalu-
bre en extremo en ambos archipi¢lagos, aunque mds especialmente en
la Gran Antilla. Y recordemos que la posesion de ¢sta isla ha sido muy
oravosa para la Peninsula, porque, lejos de enviarle sus sobrantes,
consumio hasta el afo 1817 380 millones de pesos del situado de
M¢jico, vy si desde entonces hasta el grito de Yara el desarrollo de
su riqueza permitio la aplicacion del superdwvit de sus presupuestos
4 algunas atenciones de otras colonias espanolas ¢ 4 remesas al Era-
rio, no llegaron los reintegros ni d la tercera parte de las sumas reci-
bidas.

Desde la primera guerra separatista quedd completamente desqui-
ciado el Tesoro de Cuba, acerca del cual deciamos en la primavera de
1895, en nuestro libro de Relaciones comerciales, «constituye una
amenaza terrible para el porvenir de Espai, si no estudian con madu-
rez nuestros hombres de gobierno el pavoroso problema econdmico
derivado del estado de insurreccién 4 veces latente y otras ostensible
de una parte importante de sus habitantes»,

La campana realizada por los partidos cubanos para suprimir las
contribuciones existentes en 1878 did por resultado el descenso del
presupuesto de ingresos desde 38,17 millones de pesos en 1880-81, 4
21,94 en 1892-93, saldandose con grandes déficits la mayor parte de
los ejercicios, y al consolidarse la deuda por las leyes de 1884 y 1885
se declaré que los nuevos billetes hipotecarios tendrian la garantia de
la renta de aduanas y otros impuestos y contribuciones de la isla y /e
general de lu nacion espafiola. La conversion acordada en la ley
de Presupuestos de 1892-93 elevaba la deuda 4 175 millones de pesos
u 875 de pesetas, de las que con un candor biblico respondia el Teso-
ro de la Peninsula.

Conste, pues, que la explotacion de Cuba nos habia costado antes
de la sublevacién unos 260 millones de pesos alli enviados de la caja
de M¢jico—deducidas las devoluciones—y otros 175 de deudas garan..
tizadas, siendo reducidas—como lo demostramos en la primera serie de
¢stos articulos—Ilas ganancias obtenidas por la produccién  nacional en
aquel mercado, aun en relacién con la segunda de aquellas cifras.

Es decir, que al sublevarse de nuevo en Baire los islefios, se pre-
sentaba bien claramente el dilema de la liquidacién de aquel desastro-
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so negocio, 6 de combatir la rebeldia exclusivamente 4 expensas de la
Metropoli.

El Capitin General de Cuba, D. Camilo Polavieja, habia manifes-
tado oficialmente al Gobierno que la pérdida de la isla era inevitable,
que sblo podria aplazarse la catdstrofe, siendo indispensable preparar
4 tiempo la retirada. Con informes tan acertados y cl. estado de rui-
na total del Tesoro cubano, cabia la eleccion entre dos caminos: el
mds prudente, juicioso y acertado consistia en rechazar como inconve-
niente para el interés de la patria el acometer una gran campana; pero
aun sometiéndose al yugo del partido bélico, exigian las nociones mis
clementales del buen juicio que se plantease la gucrra con cabeza y
moderacion, echando cuentas de lo que se comprometia en ella, y sin
incurrir jamds en el desvario de sacrificar el porvenir de la Metropoli
por una colonia tan insalubre como desvencijada.

Se habia cumplido con exceso este programa al relevo del General
Martinez Campos; se envié el caudillo mds reputado de nuestro ¢jér-
cito, dispuso de fuerzas importantes que costaron orandes desembol-
sos, y ante su fracaso, que era el de Espafia, era lo procedente y sen-
sato gestionar resueltamente la venta de la isla 4 los Estado Unidos,
ya que su caida mds 6 menos proxima en manos del Tio Sam cra
irremediable.

Y jcudn distinta serfa actualmente la suerte de la Peninsula si, en
vez de obcecarse nuestros gobernantes en su terquedad perdiendo el
compds de la proporcion para comparar los fines perseguidos con los
sacrificios, hubieran conservado la serenidad en los espiritus, cual co-
rresponde 4 verdaderos hombres de Estado!

No hubiera titubeado Norte América en lograr la anexion median-
te ¢l pago de toda la deuda hasta entonces contraida; siendo ficil re-
cabar en el tratado las garantias necesarias 4 fin de conservar 4 Puerto
Rico, entre ellas, la anulacién del protocolo que ha impedido en Cuba
la captura de las expediciones filibusteras, gestionando al propio tiem-
po para obtener en la isla ciertas ventajas comerciales respecto de las
naciones europeas para un periodo minimo de diez afios. Mejorado
notablemente el crédito del Tesoro, retirada la juventud espafiola
de aquel horrible cementerio, y privados los espafioles de esa pesadi-
lla funesta de la Gran Antilla, se presentaba el porvenir de Espana
despejado para dedicarse 4 su imprescindible regeneracion.

Se optd por la guerra grande, extraordinaria, sin pararse 4 calcular
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los medios disponibles ni el éxito probable, y enviése 4 Cuba un ejér-
cito colosal, distrayéndolo después de su tinica misién, que consistia
en sofocar rdpidamente la rebeldia, en cuidar ingenios, poblados y tro-
chas, y con la carencia completa de golpes decisivos, se convirtié en
cronica la campana. La consecuencia inevitable era el choque con los
Istados Unidos, que rechazaban de antemano por absurdo los Genera-
les Prim, Polavieja, y Martinez Campos, y no obstante, se tuvo el
don de errar en todo, llegando 4 un desenlace completamente desdi-
chado para Espafia y para los cuerpos armados.

Las naciones cultas pueden vivir sin colonias y hay varias muy
florecientes que no la tienen; pero todas ellas, excepto la nuestra, es-
timan el verdadero decoro en no contraer deudas superiores a4 sus re-
cursos, ni hacer una vergonzosa bancarrota cada veinte afios. Y, sin
embargo, jqué inadvertido ha pasado este aspecto del asunto! Las lo-
curas mds estupendas han merecido entusiastas aplausos, mientras el
riesgo de hacer el papel del tramposo no ha merecido los honores de
la discusion en el pais cldsico de la hidalguia, recordando, sin duda,
las prdcticas petardistas de los esforzados campeones de la caballeria

ardante, que no se preocupaban de burguesas menudencias, como el
pago de cuentas 4 los infelices mesoneros.

Pérdidas y ganancias de la liquidacion antillana

Si el Cédigo civil preceptua reglas sabias y prudentes para privar 4
los prédigos y disipados de la administracion de los bienes familiares
cuando por sus derroches ¢ calaveradas destruyen el patrimonio, lle-
vando 4 los suyos 4 las angustias de irremediable miseria, ¢qué medi-
das debieran adoptar los cédigos politicos contra los gobernantes que
labren la ruina de la colectividad, llevando 4 los hogares de los ricos
y de los pobres incalculables quebrantos?

Pero nuestros politicos del tltimo trienio estardn tranquilos en
cuanto 4 las responsabilidades que pueda exigirles el pais, porque se
defenderin diciendo:

«Aqui fuimos ciegos todos y todos fuimos 4 cudl mds prodigos.
¢Por qué hemos de sufrir unos pocos las consecuencias (e arraigadas
preocupaciones nacionales, cuando ibamos 4 remolque de la opinion
guerrera de la mayoria de los espafioles?»

Asi como dijo Luis XIV &7 Estado soy yo, suelen afirmar los pe-
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riodicos de gran circulacion: Za opinidn $0mos 91080lrros, y por con-
siguiente, se considerardn absueltos los Gobiernos al haberse sometido
4 su imperio. Mas no todos estamos conformes con el ascendiente de
la prensa rotativa en este deplorable suceso: al lado de Don Quijote,
¢l sofiador y romdntico, con la cabeza trastornada por los libros de
caballerias, iba Sancho, el hombre del pueblo, de sereno juicio, pricti-
co, razonador, dotado de admirable instinto, y en el conflicto presen-
te los politicos y periodistas ban representado al hidalgo manchego;
pero la masa de las clases laboriosas y trabajadoras hubiera vencido en
un plebiscito sacando 4 flote la candidatura del famoso gobernador de
la insula Barataria.

Con esa misma falta de orientacion esperaban ciertos diarios ma-~
drilefios que al consumarse la catdstrofe se levantara airado el pueblo
en son de violenta protesta contra las autores de la pérdida colonial,
quedando sorprendidos de la pasividad ¢ indiferencia con que ha reci-
bido la noticia de tantas derrotas.

Achacan con amargura tales sintomas 4 decadencia ingénita y a ane-
mia incurable, pero también se equivocan, 4 nuestro entender, en sus
censuras. '
 ¢Cémo no han de sentir las sufridas clases humildes la pesadumbre
de los millares de victimas inmoladas sin una sola protesta en la pon-
zofiosa manigua, ni de la reduccion del trabajo y del empobrecimiento
que ha repercutido en la Metrépoli?

:Seran de acero los corazones de las madres desdichadas para no
llorar con amargas ldgrimas la pérdida de los hijos de sus entrafas y el
desvalimiento 4 que se ven reducidos sus pobres hogares? No, y mil
veces no; pero el seguro instinto popular entrevé como atenuante a sus
dolencias la ansiada paz, que recibe con alegria por servir de término
A luchas tan terribles y estériles; es sensible ciertamente que ésta sc
derive de nuestra tremenda derrota; pero ¢cudnto hubiera durado la
sangria suelta de Espafia sin la violenta intervencién de los yanquis?
Hasta que se consumase la locura de sacrificar el ultimo hombre y la
tltima peseta. Conste, pues, que ha demostrado la masa popular en el
triste desenlace mds entendimiento que las clases directoras.

s A cudnto ascenderd la liquidacion de los gastos de la desdichadisi-
ma campaiia de Cuba y hasta dénde llegardn los dafios causados 4 la
madre patria con la serie inacabable de desatinos realizados para rete-
ner una isla definitivamente perdida al estallar la rebelion? La pigno-
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racion de todas las rentas ¢ impuestos; ¢l funesto monopolio de mul-
titud de industrias y el recargo enorme de todas las contribuciones; la
invencion de otros muchos gravimenes tan absurdos como el derecho
de exportacion de articulos manufacturados, que no lo tienen ni aun
los pueblos barbaros; el onerosisimo impuesto del trdfico; los nuevos
recargos 4 las empresas de ferrocarriles, devoradas por el fisco aun cuan-
do constituyan ncgocios ruinosos; el agobio de los famélicos empleados
con formidables descuentos; el vergonzoso despojo 4 los tenedores de
papel del Estado, como si Espafia estuviera gobernada por los secuaces
de Proudhon, etc., etc. '

Los gastos efectuados con motivo de la campafa de Cuba desde 1.°
de Enero 4 30 de Junio ultimo han ascendido 4 573 millones de pe-
setas, O sean 3,15 millones diarios, habiendo sido algo inferior el
desembolso en los semestres anteriores. Calculando en cuatro afios la
duracion de la guerra y sus incidencias y lo mucho que queda aun por
pagar, no serd exagerado partir de un promedio de dos millones dia-
rios, 6 sean 2.920 millones, que, sumados 4 la deuda anterior de la
guerra, hacen subir la cifra 4 3.800 millones de pesetas, y probablemen-
te a cuatro mil millones de pesetas. Fsta cantidad es tan enorme que,
aun obrando los yanquis con generosidad, no la reconocerdn sino en
una parte moderada.

Mas no paran aqui los quebrantos enormes infligidos 4 la Nacién,
sino que se ha formado un ¢jéreito colosal, representando, segtin don
J. Lapoulide, el aumento de jefes —sin contar los Generales—299 pla-
zas en la escala activa y 1.972 jefes y oficiales en la de reserva, y aun
queda mucho pendiente. Parece que nuestros Ministros y Generales
debian haber tenido en cuenta la angustiosa situacion creada al Erario
por estas guerras cronicas en que los sueldos se multiplicaban dos ve-
ces y mediay derrochaba Espafia su porvenir; mas obrando, por el con-
trario, como si se tratase de Jauja, han dado el ejemplo vergonzoso de
una prodigalidad de ascensos y cruces pensionadas reveladora de esca-
so sentido moral. La austera sobriedad con que el Gobierno de Mac
Kinley ha recompensado 4 los vencedores es una leccidn elocuentisima
del premio merecido por los que han tenido la desgracia de ser impo-
tentes contra los insurrectos y contra los yanquis.

Vendrd también 4 pesar sobre el escudlido Tesoro nacional la ofi-
cialidad antes residente en las tres colonias, que cobraba con cargo 4
los respectivos presupuestos, y otras partidas de las obligaciones gene-
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rales de montepios, retitados de Guerra y Marina y jubilados, es decir,
una serie de partidas de consideracion cuyo examen y reconocimiento
deberd hacerse sujetdndolas 4 duras amputaciones.

Inglaterra realiza sus guerras coloniales d cuenta de las cajas locales
y cuando por circunstancias especiales no se le ofrece esta coyuntura,
salda instantdneamente la cuenta de gastos mediante la elasticidad del
incometax por los recursos inmensos del Reino Unido. Pero es im-
perdonable en Espafia esta serie inaudita de calaveradas, por ser la po-
litica de recogimiento y de reconstitucion la uinica que razonablemente
debia seguir dado su grandisimo atraso.

Un pais que tiene la instruccién publica en los moldes de la ley
Moyano; 4 cuyos soldados les habian de escribir sus cartas los tagalos
filipinos por superarles en ilustracion; en donde hay que remover la
ensefianza de todas clases, la administracién de justicia y el sistema pe-
nitenciario; que carece de las redes de carreteras provinciales y vecina-
les, asi como de ferrocarriles secundarios, por hallarse las diputaciones
provinciales, esquilmadas por el Estado, en tal penuria que muchas de
ellas no pagan los gastos de los asilos benéficos ni los sucldos de los
empleados; una nacién cuya capital necesita reformas urbanas radicales
que no se atreve 4 intentar siquiera y en donde hay ciudades de mds
de 100.000 almas sin una sola alcantarilla, es decir, donde reina la
miseria y el abandono en gran parte del territorio, ¢como ha podido
lanzarse 4 tan tremenda serie de disipaciones? jQué severos juicios re=
serva la historia para los gobernantes y Generales de mar y tierra que
han dirigido con tanta impericia este desdichado periodo de nuestra
decadencia! |

Al lado de los desastres se observa en el encapotado horizonte al-
gun rayo de luz, algin atenuante de tantas lagrimas y quebrantos. Ya
no irdn 4 perecer en la mortifera manigua los soldados espafioles, cu-
yos brazos nos hacen falta en la Peninsula; no serd la posesion colo-
nial una sima de los ahorros espafioles ni un centro de corrupcion ad-
ministrativa, ni embaucardn 4 nuestros politicos los astutos antillanos;
se levantard la losa de las guerras coloniales, desapareciendo, su pesa-
dumbre de nuestros espiritus; el cultivo del azticar y del tabaco podrdn
adquirir gran vuelo en el suelo espafiol, presentindose algunos indicios
de renacimiento del trabajo y de nuevas empresas que disminuyan la
pérdida de otros mercados. Pero, 4 nuestro juicio, la leccion mds pro-
vechosa de la catdstrofe ha de consistir en imprimir la nocion del buen
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sentido en los cerebros espaiioles, persuadiéndoles de que constituye
un falseamiento de la historia de Espaiia esa leyenda de nuestro poder
militar, perdido hace varios siglos y que s6lo recobraremos después de
un larguisimo periodo de trabajo y de regeneracion nacional.

PasLo pE Arzora.
(Se continuard)

SO
APLICACION DEL ORUJO DE IA MANZANA

A LA ALIMENTACION DEL GANADO
—_— e

El residuo que dejan las manzanas después de extraido su Zumo,
conocido por nuestros colonos con el nombre de palsa, y que muy
amenudo aparece en el campo, ¢ mal enterrado, para su conservacion,
en grandes fosas abiertas cerca de los caserios, es sin embargo suscep-
tible de prestar grandes servicios como alimento para el ganado, es-
pecialmente aquellos afios de sequia en que los forrajes llegan 4 ad-
quirir un precio muy elevado.

Diferentes autores han practicado el andlisis de los residuos de la
fabricacién de la sidra, pero aqui sélo nos vamos a referir 4 los de La-
gorsse v Wolff que les atribuyen la siguiente composicién centesimal:

LAGORSSE WOLFF
‘. Composicién me-
Orujo fresco Orujo seco dia del orujo seco
Agua. . . . . . . . . 69,60 » »
Materias azoadas . . . ., . 1,69 5,56 6,15
Materias amildceas. . . . . 20,37 66,99 65,38
Materias grasas. . . . . . 0,76 2,50 4,61
Celulosa. . . . . . . | 5,73 18,80 18,84
Materias minerales. . . . . 1.85 6,10 5,02
100,00

Comparando estos andlisis con los de otros productos industriales,
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se desprende que los residuos de la fabricacion de la sidra presentan
bajo el punto de vista nutritivo gran analogia especialmente con los
residuos procedentes de la fabricacion del azticar de remolacha.

En efecto, si bien la substancia seca de las pulpas de remolacha es
mis ric1 en materias azoadas que ¢l orujo de manzana al estado natu-
ral, éste es tres veces mds rico en materias azoadas y cinco veces mas
en materias amiliceas (azticar y almidon) que las pulpas de difusion
frescas. Los residuos de la fabricacion de la sidra son todavia dos veces
mis ricos en clementos azoados que las pulpas de remolacha compri-
midas y tres veces mds que las mismas en materias amilaceas.

Contienen también dichos residuos mucha menos agua que las pul-
pas tanto frescas como comprimidas.

De lo que acabamos de exponer se deduce que el orujo de la man-
zana puede emplearse ventajosamente en la alimentacion del ganado.
Desde tiempo inmemorial utilizan nuestros colonos este producto en
la alimentacién del ganado vacuno y porcino; pero lo hacen de una
manera muy deficiente y rutinaria.

Los animales de !a especie bovina muestran una gran avidez por es-
te alimento, que generalmente se emplea {resco, pero conviene en este
caso moderar la racion y no pasar de 10 6 12 Kgr. (por cabeza de ga-
nado de un peso vivo de 4o0 4 500 Kgr.) al dia, pues si consumen
una cantidad mayor da lugar 4 ciertas y determinadas enfermedades,
“especialmente diarrea.

Para evitar este inconveniente, conviene mezclar el orujo con ali-
mentos secos: X & de su peso de heno, paja corta, harina ¢ tortas for-
madas con pulpa de nabos, remolacha, coco, ete. removiendo la mez-
cla ligeramente, se deja fermentar un dia 6 dos y se distribuye al ga-
nado 4 razon de 12 Kgr.; si es posible, es preferible emplear el orujo
de manzana cocido por medio del vapor.

Hay que tener gran cuidado de no dar al ganado este producto ali-
menticio cuando estd enmohecido 6 ha experimentado alguna otra al-
teracion, pues esto da lugar en las vacas d frecuentes abortos.

El orujo de manzana s¢ altera bastante ripidamente, como todos
los alimentos muy himedos, cuando s¢ abandonan cn contacto del
AL

Para conservarlo durante el invierno, ¢l procedimiento mds eficaz
es el ensilaje, que se practica con las precauciones de costumbre, es de-
cir, formando montones muy comprimidos y evitando 4 todo trance



REVISTA BASCONGADA 339

el acceso del aire, bien en grandes fosas, bien en toneles de regulares
dimensiones.

Los residuos de la fabricacion de la sidra, presentan, 4 la salida del
silo, un alimento mucho mds rico, en pesos iguales, en materia azoa-
da que el orujo fresco.

He aqui la composicién media:

Orujo Composicidn
de manzana de la substancia

ensilado seca
Agua . . . . . . . . .. 4443 »
Materias azoadas . . . . . . . 4,7 8,44
Materias amildceas . . . . . . 32,2 57,81
Celulosa . . . . . . . . . 12,7 22,80
Materias grasas . . . . . . . 4,0 7,18
Materias minerales . . . . . . 2,T 3 777

100,0 100,00

El ensilaje disminuye la cantidad de agua, aztcar y almidén, 4
causa de la fermentacion alcohdlica que se establece en la masa; por el
contrario la cantidad de azoe y materia grasa se encuentra aumentada
d causa de la destruccién de una parte de las substancias hidrocarbona-
tadas.

El orujo de la manzana ensilado se coloca, bajo el punto de vista
de su riqueza en materias azoadas, entre el orujo fresco'y los residuos
de las destilerias (dreches) no secos.

Mr. Couillard, un gran fabricante de sidra de Francia, he aqui el
procedimiento que emplea en su finca para ensilar la gran cantidad de
residuo de manzana que le queda después de extraida la sidra:

Una vez que sus horreos estdn libres ensila 300 4 400 metros cibi-
cos de orujo de manzana procedente de la presa, v para dar al ganado
anade préoximamente 2 Kgs. de sal por 100 Kgs. de orujo mis 50 Kgs.
de tamos de trigo. Divide sus hérrcos en compartimentos de 4 metros
cuadrados por 4 de alto. El orujo habiendo sido bien apretado y com-
primido, cada cuadrado contienc 6o 4 70 metros cibicos. Al cabo de
ocho dias de fermentacién la masa se hunde y solo presenta tres me-
tros de altura. A pesar de la fuerte presion & que se somete 4 la mis -
ma, corren por lo menos 25 hectolitros de liquido por los canales. Al
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cabo de 40 ¢ 50 dias, ha terminado la fermentacion y se puede distri-
buir este alimento al ganado, que lo consume con gran avidez.

Para terminar con este modesto trabajo vamos d indicar la compo-
sicion de las raciones en que entra el orujo de manzana:

[ — Ganado vacuno dedicado 4 la produccién de leche 6 al trabajo:

g 10 Kgs. de orujo de manzana;
! 2 » detamos 6 cascarilla de avena O trigo;
( 500 Grs. de tortas de grano de algodon descortezado ¢ mejor de coco.

5>—Ganado dedicado al cebo:

/ 5 Kgs. de orujo de manzana,
3 » de heno de prado,
/5 » de patatas cocidas,
s » de remolachas,
1,500 4 2 Kgs. de tortas de coco.
| UN AGRICULTOR.

7w
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AMA BIRJINA ERROSARIOKOARI

Koroi eder bat, Ama nerea,
Zuri, larrosaz egifa,
Eskefii naian nator, banazu
Artzen artarako difia;
Nik aldedana oso guchi da,
Bafia balitz nai adifa,
Egingo nuke, edertasunez,
Zerua bezifl apaina.

Jesusek berak erakutsirik
Dakigu Aita-Guria,
Aingeru batek ekarri zuen
Zerutik Agur-Maria;
Zeruan berriz kantatzen daude
Jaungoikoari gloria,
Oiekin dizut egin nai Ama
Alik ederren koroia.

Aita-Gure bat esan ondoren
Berriz amar Agur-Mari,
Azken emanaz, gero gloria
Beini, amarreko danari;
Errosario bat egiteko
Badegu gaia ugari,

Bana nai zaitut, Ama maitea,
Aurretikan zu giari.

—3T=

Amarrekoak amabost ditu
Errosario osuak,
Gogoratutzen dizkigutela
Ama-semeen pausuak,
Baldin biotza alaitzen badu -
Larrosen usai gozuak
¢Zer egingo du Errosario
Santuaren errezuak?

Jainkoa gizon egin zanian
Zure sabel chit garbian,
Bisitatzera zoaz Isabel
Urrengo egun batian,
Estalpe zarcho baten jaiorik
Jesus gabaren erdian,

Laguntz aundirik zuretzat etzan
Arkitu Belen aldian.

Jesus jaio ta ondorenean
Egun batzuen buruan,
Pekatarien antzera zaude
Jerusalengo tenpluan;
Andik amabi urtera berriz
Semea galdu-onduan,

Iru egunen buruan tenplo
Artan arkitu zenduan.
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Jetsemaniko baratz santuan
Auspez lurrean jarririk,
Erregututzen dago, odola
Izerdituaz larririk;

Bost milla edo geiago azotez
Gorputz dana idikirik,
Lurrean ezta, au ikusita,
Bigunduko eztan arririk.

Buruan koroi arantzazkoa
Ta lepuan gurutzia
Kalbariora dijoa Jesus
Odoldurikan guzia;

Mendi santuan gurutzeari
Iltze gogorraz josia
Ikusten degu eman ducla
Jesus maiteak bizia.

Jesus piztuta, aingeru danak

Bafio askoz ederrago,

Ama maitea konsolatutzen
Semea pozik an dago;
Berrogeigarren egunian da
Lurretik zerura igo,
Laguntzat ditu aingeru eta
Justu zeudenak katibo.

1898-ko Iraillaren 26-an.

Espiritu Santuak zuela
Bere argia ekarri,
Apostoluen adimentuak
Ipifii zituen argi;

Ama zerura eramatera
Jesus bera zan etorri
Ara igota koroi chit eder
Bat zion buruan jarri.

Aita-Gure ta Abe-Mariak
Minganarekin esanaz
Misterioak pentsatzen goaz
Aldan modurik onenaz,
Poztuaz zure atseginaz ta
Errukiz zedorren penaz
Begira Ama gurea nola
Maitatzen zaitugun benaz.

Ikusten badet begiraturik
Zeruan dezun jargoia,
Ezer-eza da zuri eskeintzen
Dizudan nere koroia;

Zuk badakizu borondatia
Dedala ezifi obia;
Indazu arren zure grazia
Eta zeruko gloria.
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LA ENSENANZA DEL BASCUENCE

EN LA FACULTAD DE LETRAS

<S8

«Como el sefior Gamazo ha elaborado sus decretos reformistas 4
espaldas de la prensa y de la opinion, como elaboré el suyo Groizard,
para sorprendernos un dia con la reforma ya hecha, sin vuelta de ho-
ja, no se han podido discutir en la prensa algunos de los puntos del
nuevo plan de ensefianza.

Por eso, llegamos tarde con nuestra idea; pero como no es nues-
tra la culpa, ahi va la indicacién de nuestro parecer, para que, si no
el sefior Gamazo hoy, lo aproveche en lo futuro otro reformador.

En la facultad de Filosoffa y Letras, modificada segiin el nuevo
plan, se da gran importancia 4 los estudios lingtisticos, lo cual nos
parece bien, es muy justo y razonable. Ademds de la Filologia com-
parada del latin y castellano, que ha de servir para ampliar y profun-
dizar los estudios de latin hechos en la segunda ensefianza, estudianse
cuatro idiomas muertos: griego cldsico, drabe, hebreo y sanscrito, si
bien estos dos tltimos son de eleccién y en el periodo del doctorado.

En este cuadro es indudable que falta algo; falta la ensefianza del
cuskara 6 bascuence. Esta enseflanza tiene un valor absoluto notable,
para los lingtistas, etndlogos y filblogos, y un valor relativo grandisi-
mo para nosotros los espafioles. Estamos ya, gracias 4 Dios, muy le-
jos de los tiempos en que historiadores y eruditos como Mariana,
Traggia y Mayans, tenian al euskara por lengua bdrbara, sin impor-
tancia, ininteligible é indigna de estudio.

Una de las obras de justicia que nuestro siglo ha llevado 4 cabo,
ha sido reconocer la importancia de nuestra lengua regionals conside-
rindola, por lo menos, como la tnica representante de las antiguas
lenguas ibéricas.



